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JZanga ir bendroji informacija

Sveikiname Jus jsigijus WMF kavos aparata.

Kavos aparatas WMF 1500 S+ yra visiskai automatizuotas vieno puodelio
kavos aparatas, skirtas espresui, ,Café Créme”, kapucinui, kavai su

pienu, laté ,Macchiato”, pieno putoms ir karStam vandeniui ruosti.

Su pasirenkamu ilginamuoju elementu ,Fresh Filtered Coffee" galima
Pasirinktinai jsigijus milteliy talpg, WMF 1500 S+ gali paruosti karstg
Sokoladg su pienu arba pieno puta.

Naudojimo instrukcijos laikymasis A ATSARGIAI

> PrieS pradédami naudoti aparata, atidziai Jenkiai ir simboliai noudojimo

perskaitykite naudojimo instrukcija. instrukcijoje, atkreipkite démes; j
>

Visada tiksliai laikykités naudojimo 20psl.

instrukcijos, ypa¢ saugos nuorody ir skyriaus gknffﬁ';if/emes“skm ~auga’
«Sauga”.
> Atsizvelkite j jspéjamasias nuorodas ant kavos
aparato.
> Naudojimo instrukcija turéty bati
prieinama darbuotojams ir visiems aparato
naudotojams.
Elektros smigio keliamas A [SPEJIMAS
paVOJ us gYVYbel Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
A e Kavos aparato viduje pavojy gyvybei kelia Bnuo 7 psl.

tinklo jtampal

> Niekada neatidarykite korpuso.

> Niekada neatsukite varzty ir nenuimkite
korpuso daliy.

’/""\\ -n - e -
@ Naudojimo ir prijungimo salygos SVARBU

— > Nesilaikant techninés priezidros reikalavimy

Techniniai duomenys

ir skyriuje ,Techniniai duomenys” pateikty > nuo 117 psl.
reikalavimy, uz galimus pazeidimus Techniné priezidra

B> nuo 103 psl.
neatsakoma.

> Laikykités naudojimo instrukcijos.

> Techninés priezitros ir remonto darbus
leidziama atlikti tik WMF servisui, naudojant
originalias atsargines dalis.
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1  Sauga

Netinkamas naudojimas A ISPEJIMAS

® Nekreipdami démesio | saugos
nuorodas, rizikuojate sunkiai
suzaloti.

> Laikykités visy saugos nuorody.

1.1 Bendrosios saugos nuorodos

Pavojai naudotojui

Sauga yra vienas svarbiausiy

WMF produkcijos pozymiy. Saugos
jrenginiai bus veiksmingi, jei atkreipsite
démesj | Siuos dalykus:

> PrieS pradédami eksploatacijg, A ATSARGIAI

atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija.

> Nesilieskite prie karSty aparato

daliy.

> Nenaudokite kavos aparato, jei
Sis netinkamai veikia arba yra
apgadintas.

> Naudokite tik iki galo sumontuota
kavos aparata.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija 7



Sauga

A > |rengty saugos jrenginiy negalima
ardyti jokiomis aplinkybémis.
& > Sj aparatg leidziama naudoti nuolat
prizidrimiems vaikams nuo 8 mety
ir vyresniems, bei asmenims su
ribotomis fizinémis, jutimo arba
protinémis galimybémis arba
neturintiems patirties ir Ziniy po
to, kai jie buvo instruktuoti, kaip
saugiai naudoti aparatg ir supranta
galimus pavojus.
> Draudziama vaikams zaisti su
aparatu.
> Vaikams draudziama atlikti valymo
ir prieziGros darbus.

Nepaisant saugos jrenginiy, netinkamai
naudojamas kavos aparatas gali kelti
pavojy. Naudodami kavos aparatg,
atkreipkite démesj j Sias nuorodas, kad
iSsvengtumeéte suzeidimy ir kity sveikatos
sutrikimy:

A\ ATSARGIAI

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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/A Elektros smiigio keliamas A |SPEJIMAS

pavojus gyvybei

e Kavos aparato viduje pavojy gyvybei
kelia tinklo jtampa!

> Niekada neatidarykite korpuso.

> Niekada neatsukite varzty ir
nenuimkite korpuso daliy.

> Stenkités nepazeisti jjungimo
] tinklg laido. Nesulenkite ir
neprispauskite.

> Niekada nenaudokite pazeisto
jjungimo | tinklg laido. Pazeistg
jjungimo j tinklg laidg turi pakeisti
gamintojas arba servisas, kad buty
iSvengta pavojaus.

> Niekada nemerkite tinklo kistuko
] vandenj arba ] kitus skyscius.
Nepilkite ant tinklo kiStuko vandens
arba kity skysciy. Tinklo kiStukas
visada turi bati sausas.

> Prietaiso kiStukg galinéje kavos
aparato puséje iStraukite tik tinklo
kabelj atjunge nuo srovés tinklo.

> Pries atliekant techning priezitirg
arba remonta, reikia atjungti
elektros sroves tiekimg | kavos
aparata. Tam iStraukite kiStuka.
Asmuo, kuris atlieka technine
priezilirg arba remonty, visada turi
apziuréti ir taip patikrinti, kad buvo
nutrauktas elektros sroveés tiekimas.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija 9



Sauga

Nudegimo pavojus /
nusiplikymo pavojus

>

Gérimy ir gary iSleidimo metu i3
vamzdeliy teka karstas skystis.
Gretimi pavirSiai ir vamzdeliai
jkaista.

Karsti garai isSleidziami per
«Steamlet” puodeliy Sildytuva.

|kaista puodeliai ir gretimi pavirsiai.

Jkaitinimo fazés metu karstg
vandenj ir garus galima imti iS
vamzdeliy.

Gérimy gary isleidimo metu
nekiskite ranky po vamzdeliais.
|kaitinimo fazés metu nekiskite
ranky po vamzdeliais.

Nelieskite vamzdeliy iS karto po
iSleidimo.

PrieS iSpilant gérimus, visada po
vamzdeliu reikia pastatyti tinkamg
inda.

A\ ATSARGIAI

10
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A Pavojus susizeisti A\ ATSARGIAI

® Ypac ilgesnius plaukus gali pagauti
mallnélio galvuteé ir taip jtraukti
| kavos aparata.

> Apsaugokite plaukus plauky
tinkleliu.

/A Prispaudimo pavojus / A ATSARGIAI

pavojus susizeisti

e Kavos aparate yra judanciy daliy,
kurios gali suzaloti pirStus arba
rankas.

e Uzdarant valdymo skydelj, yra
pavojus prisispausti.

> Pries kiSdami rankas | kavos
maltnelj arba j plikymo kameros
anga, visada isjunkite kavos aparata
ir iStraukite tinklo kiStuka.

> Kruopsciai ir atsargiai uzdarykite
valdymo skydelj.

> Nekiskite ranky j judancio
vamzdelio sritj.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija 1



Sauga

A Pavojus sveikatai A ATSARGIAI
> Perdirbkite tik produktus, kurie yra
tinkami mitybai ir naudojimui su
kavos aparatu.
> | milteliy talpa, kavos pupeliy talpg
ir | rankinio uzpildymo angg berkite
tik tam skirtus produktus.

A Pavojus sveikatai A ATSARGIAI
® Pieno sistemos valiklis ir valymo
tabletés gali dirginti.
> Atsizvelkite | apsaugos priemones,
nurodytas ant valymo priemoniy
pakuodiy.
> Valymo tablete jmeskite tik po
pranesimo ekrane.

12 WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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A Pavojus sveikatai / A ATSARGIAI

dirginimo ir nusiplikymo pavojus

e \lykstant valymui [ nukalkinimui,
kombinuotuoju vamzdeliu nuteka
valymo skystis.

e Karsti skysciai gali dirginti odg ir dél
karScio yra pavojus nusiplikyti.

¢ Inde nulaséjusiam vandeniui gali
bati karsto skyscio.

> Valydami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty
valymo skyscio.

> Atsargiai istraukite indg
nulaséjusiam vandeniui.

A
A

Pavojus paslysti A ATSARGIAI

® Netinkamai naudojant arba esant
gedimams, iS kavos aparato gali
bégti vanduo. Dél Siy skysciy galima
paslysti.

> Reguliariai tikrinkite, ar kavos
aparatas sandarus ir neisteka
vandens.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija 13



Sauga

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

A Netinkamas naudojimas A ISPEJIMAS
® Jei aparatas naudojamas ne pagal
paskirtj, del to gali kilti pavojus
susizaloti.
> Kavos aparatg leidziama naudoti tik
pagal paskirt].

e WMF 1500 S+ yra skirtas pilstyti gérimams i$ kavos ir (arba)
pieno ir (arba) milteliy (pvz., Sokolado arba kavos balintojo)
] tinkamus indus.

® Naudojami produktai - kavos pupelés, pienas, kavos baliklis,
Sokolado milteliai - turi tikti apdoroti automatiniuose kavos
aparatuose. Pasibaigus galiojimo laikui, produkty nebegalima
apdoroti.

e Sis aparatas skirtas pramoniniams ir komerciniams tikslams bei
naudoti specialistams ar mokytiems naudotojams parduotuvése,
biuruose, vieSojo maitinimo staigose, vieSbuciuose ar panasios
paskirties vietose. Jj galima naudoti ir buitinéje aplinkoje.

14 WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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Pastatymo vieta

® Aparatg galima naudoti savitarnos srityje, jei jj prizitri
apmokytas personalas.
Prietaisas turi blti pastatytas gerai matomoje vietoje.

® Aparatg reikia statyti ant horizontalaus ir tvirto, vandeniui
atsparaus ir karsCiui nejautraus pagrindo horizontaliai.

® Aparato negalima plauti vandens srove. Aparatas turi bati
pastatytas taip, kad bity apsaugotas nuo purskiamo vandens.

® Aparato negalima statyti ant pavirsSiaus, kuris gali bati
apipurkstas iS vandens zarnos, valymo garais jrenginio arba yra
valomas gary jrenginiu ar panasiu prietaisu.

Vandens jungtis

e 3/8" Zarnelés jungtis su pagrindiniu ¢iaupu ir nesvarumy filtru,
atstumas tarp skyluciy 0,08 mm, montavimo vietoje.
Minimalus 0,2 MPa (2 bar) tékmés slégis, esant
2 |/min. Maksimalus 0,6 MPa (6 bar). Maksimali tiekimo
temperatira 35 °C.

e Bitina naudoti su nauju kavos aparatu ir (arba) nauju vandens
filtru pristatytg zarneliy komplektg. Draudziama naudoti senus
zarneliy rinkinius.

Aplinkos temperatiira

® Aplinkos temperattra nuo +5 °C iki maks. +35 °C

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija 15



Sauga

Naudojimas

* Naudojant aparatg, galioja Si naudojimo instrukcija.
Bet koks kitoks naudojimas laikomas ne pagal paskirt).
UzZ su tuo susijusig Zalg gamintojas neatsako.

¢ Jokiomis aplinkybémis negalima naudoti WMF 1500 S+,
norint pakaitinti arba ispilstyti kitus skyscius, o ne kava,
karstg vandenj (gérimai, valymas) arba pieng (atveésinta,
pasterizuota, homogenizuotg, pakaitintg ultra aukstoje
temperatiroje).

Higiena

® Kavos aparatg naudotojas turi jrengti taip, kad iS galinés puses
baty galima atlikti apzidrg ir techninés priezitros darbus.

¢ Jei kavos aparatas jrengiamas naudoti biuruose ar kitose
patalpose savitarnai, jo priezitros darbus privalo atlikti
specialiai iSmokytas personalas. Kvalifikuotas personalas privalo
saugiai atlikti techninés priezitros darbus ir atsakyti j iskilusius
klausimus dél aparato naudojimo.

16 WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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1.3 Naudojimo ir prijungimo sglygos

Gaisro pavojus / A |SPEJIMAS

nelaimingo atsitikimo pavojus iy
) o o o Techniniai duomenys
> Batina laikytis skyriuje ,Techniniai > 117 psl.
duomenys" pateikty naudojimo ir
jrengimo salygy.
> Pries jkiSdami prietaiso kiStuka,
jsitikinkite, kad duomenys
specifikacijy lenteléje atitikty
jrengimo vietos tinklo jtampa.

Darbais, atliekamais ruoSiant aplinkg kavos aparatui eksploatuoti
ir prijungiant jj prie elektros tinklo, vandens bei nuoteky linijy,
turi pasirtpinti kavos aparato naudotojas. Juos turi atlikti
kvalifikuoti montuotojai, atsizvelgdami | bendrasias, Salyje
galiojancias ir vietos nuostatas. WMF servisas kavos aparatg

gali prijungti tik prie jau paruosty jungciy. Jis néra jpareigotas
atlikti klientui priklausancius prijungimo darbus ir néra uz juos
atsakingas.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija 17



|zanga | Kavos aparato daliy pavadinimai

2 Jzanga

2.1  Kavos aparato daliy pavadinimai

Virsutiné eiluté

Funkciné eiluté
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|zanga | Kavos aparato daliy pavadinimai

— e e e
BEEEESEE0ENBEAEA0ENA

Pupeliy talpa (iki 2), rakinama

Milteliy talpa (pavyzdziui, Sokolado ar kavos baliklio) (pasirinktinai), rakinama
Anga rankiniam uzpildymui [ anga tabletés jmetimui

.Fresh Filtered Coffee” - FFC (pasirinktinai)

Jutiklinis ekranas gérimy mygtukams ir nustatymams
Kombinuotasis vamzdelis su integruotu pieno putos plaktuvu
Automatinis puodelio atpazinimas (pasirinktinai)

Kavos tirsciy talpa

Steamlet” puodeliy Sildytuvas

ISimamas indas nulaséjusiam vandeniui su grotelémis

Karsto vandens [ gary vamzdelis (pasirinktinai)

Vandens talpa [ nukalkinimo talpa (pasirinktinai)

Valdymo skydelis

Soninis apivietimas

lj./i3j. mygtukas (atidarytas valdymo skydelis)

Talpos uZraktas

Parengimo eksploatacijai ekranas

NE8BAa
e =)

.EC0" rezimas

Meniu laukelis (atidaro pagrindinis meniu)
Gérimy mygtukai

«Steamlet” laukelis

Silto skalavimo laukelj

.Barista" laukelis

Laukeliai ir mygtukai ekrane skiriasi priklausomai nuo nustatymo ir aparato
modelio.

Cia pavaizduotos funkcijos yra pavyzdziai.

Programiné jranga [> nuo 36 psl.
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|zanga

Naudojimo instrukcijos Zenklai ir simboliai

A Saugos nuorodos dé¢l zalos
Zmonéms

Jei nesilaikoma Siy saugos nuorody, netinkamai
valdant dél to galimi suzalojimai: nuo lengvy iki
sunkiy.

A |SPEJIMAS

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

A Saugos nuorodos dél zalos
Zmonéms
Jei nesilaikoma Siy saugos nuorody, netinkamai
valdant dél to galimi lengvi suzalojimai.

A Elektros smiigis Karsti garai
é Prispaudimo pavojus & Karsti pavirsiai
Pavojus paslysti

0\ Nuorodos dél materialinés zalos

® kavos aparatui

A ATSARGIAI

Naudojimo saugos nuorodos
D>22 psl.

Priezidros saugos nuorodos

D> psl. 77

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy

® pastatymo vietai .Garantija”
> Visada tiksliai laikykités naudojimo >nuo 116 ps'.
. . Techniniai duomenys
instrukcijos. D> nuo 117 psl.
(1) Nuoroda / patarimas NUORODA
\./ e Saugaus elgesio nuorodos ir paprastesnio
valdymo patarimai. PATARIMAS

20
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|zanga

Glosarijus

Savoka
[ ]

K5
1
s

Pasvires tekstas

.Barista"

.Decaf”

FFC

Gérimai i$ milteliy
Gérimo ispylimas

Ingredientai
Karbonatinis kietis

Kavos tirs¢iy
pasalinimo anga
Kombinuotasis
vamzdelis

Mikserio sistema
Pagrindinis ¢iaupas
Pieno sistema
Plovimas
Preinfuzija

Puodelio
atpazinimas
Savitarnos rezimas
Sokoladinis gérimas
Spaudimas

Veikimo zona

Paaiskinimas

® Punktai, pasirinkimo galimybés

% Darbo veiksmy eiliSkumas

Kavos aparato baklés aprasymas ir (arba) automatiskai
atlikty veiksmy paaiskinimai.

Profesionalus kavos ruoSimo jtaisas

Kava, kurioje néra kofeino

PavyzdZiui, Sokolado ar kavos balintojo

Paruostos kavos, karSto vandens arba gérimo i$ milteliy
iSpylimas | puodelj

Gérimo recepto sudedamosios dalys, pavyzdziui, kava,
pienas, pieno puta, karstas Sokoladas ir kavos baliklis.
Nuoroda °dKH. Vandens kietis - geriamajame vandenyje
iStirpusiy kalkiy kiekio matas.

>Kavos tirsciy surinkimas po prekystaliu, 33 psl.

Standartiskai du vamzdeliai. Pasirinktinai galima vienas
vamzdelis.

Bendrasis mazgas, mikseris su gérimy i$ milteliy dozatoriumi
Vandens atjungimo voZztuvas, kampinis voZtuvas
Kombinuotasis vamzdelis, pieno purkStukas ir pieno Zarnelé
Tarpinis valymas

PrieS jprastai plikant kava, ji trumpai uzplikoma, nes taip
intensyviau pasklinda jos aromatas.

Pasirenkamas jutiklis automatiskai nustato puodelio aukstj.
Tam galima rinktis i$ 3 skirtingy tinkamy rezimy.

Klienty savitarna

Sokoladinis gérimas

Automatinis maltos kavos suspaudimas prie$ plikant.
PavyzdzZiui: vandens filtro efektyvumas vienam litrui
vandens
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Naudojimas | Naudojimo saugos nuorodos

3  Naudojimas

3.1  Naudojimo saugos nuorodos

Nudegimo pavojus / A ATSARGIAI
nusi pl i kym 0 pav0j us Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
& e Gérimy ir gary isleidimo metu is vamzdeliy Bnuo 7 psl.
teka karstas skystis. Gretimi pavirsiai ir
vamzdeliai jkaista.
e |kaitinimo fazés metu karStg vandenj ir garus
galima imti i vamzdeliy.
> Geérimy gary isleidimo metu nekiskite ranky
po vamzdeliais.
> |kaitinimo fazés metu nekiskite ranky po
vamzdeliais.
> Nelieskite vamzdeliy i karto po isleidimo.
> Prie$ iSpilant gérimus, visada po vamzdeliu
reikia pastatyti tinkama inda.
Pavojus sveikatai A ATSARGIAI
> Perdirbkite tik produktus, kurie yra tinkami Atkreipkite démesf  skyriy ,Sauga”
mitybai ir naudojimui su kavos aparatu. D> nuo 7 psl.

> | milteliy talpa, kavos pupeliy talpg ir
j rankinio uzpildymo anga berkite tik tam
skirtus produktus.
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Naudojimas | Kiti dokumentai Mf

Prispaudimo pavojus / A ATSARGIAI

pavojus susizeisti
é e Uzdedant FFC dangtj, kyla pavojus
prisispausti.
> Kruops¢iai uzsukite FFC dangt;.

Nudegimo pavojus / A ATSARGIAI

nusi pllkymo paVOJ us Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
e Pilant 3vieziai filtruota kava, gali iSbégti Bnuo 7 ps.
karsto skyscio. Tuo metu gretimi pavirsiai
jkaista.
> ISpilstydami gérimus, nesilieskite prie
FFC kapsulés.
> Nelieskite FFC kapsulés i3 karto po iSpilstymo.

Prispaudimo pavojus / A ATSARGIAI

pavojus susizeisti
é e Kavos aparate yra judanciy daliy, kurios gali
suzaloti pirStus arba rankas.
> Nekiskite ranky j judancio vamzdelio sritj.

3.2 Kiti dokumentai

Su sirupo stoties parinktimi
e [laikykités sirupo stoties naudojimo instrukcijos.
o laikykités sirupo stoties valymo instrukcijos.
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Naudojimas | Kavos aparato jjungimas

3.3  Kavos aparato jjungimas

% Valdymo skydelj pastumkite j virSy

Uz valdymo skydelio, desinéje puséje yra

Jj-/isj. mygtukas.

% Paspauskite jj./isj. mygtuka

Kavos aparatas jsijungia ir pradeda kaisti.
Automatinis plovimas karStu vandeniu jjungiamas.
Kai kavos aparatas paruostas gérimams iSpilti, ekrane
pasirodo parengimo eksploatacijai ekranas.

Kavos aparatg galima jjungti ir iSjungti laikmadiu.

3.4 Pienas ir pieno puta (pasirinktinai)

3.4.1  Pieno prijungimas

«Basic Milk"

Ant kombinuotojo vamzdelio naudokite tinkamg pieno
purkstuka.

Spalva Pieno temperatira
e jalias labai altas pienas (iki 8 °C)
® Daltas atvésintas pienas (nuo 8 iki 16 °C)

e karamelinis neatvésintas pienas (virs 16 °C)

.

# Atidarykite pieno pakuote ir pastatykite kairéje Salia
kavos aparato

& Pieno Zarnelg su smélio spalvos pieno purkStuku
jkiskite j pieno pakuote

Zarnelé turi siekti pieno pakuotés dugng.

Kei¢iant kombinuotojo vamzdelio aukstj, Zarnelé neturi

jsitempti ar jlinkti.

PIN prieigos kontrolé
D> PIN teisés
60 psl.

LaikrodZio jungimy nustatymas
D> Laikrodis
63 psl.

Modelis su saldytuvu

24
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Naudojimas | Pienas ir pieno puta (pasirinktinai)

MF

Su WMF pieno Saldytuvu, ,WMF Cupé&tCool
Easy Milk", ,Dynamic Milk" (pasirinktinai)

Prispaudimo pavojus /
pavojus susizeisti
é e Prispaudimo pavojus dél besisukanciy
krumpliaradiy.
> Neatidarykite pieno siurblio. Pieno siurblj
leidZziama atidaryti tik serviso darbuotojams.

A\ ATSARGIAI

~Basic Milk"
& |statykite atSaldyto pieno purkStukg | kombinuotojo
vamzdelio pieno jungtj

< ISimkite pieno talpg iS Saldytuvo

> Pieno talpos dangtelj pastumkite atgal

=< Pripilkite pieno | pieno talpa

¢ Vel uzdékite dangtelj ant talpos

< Pieno Zarnelés adapterj prijunkite prie pieno
dangtelio jungties

¢ Atsargiai jstumkite pieno talpg atgal

3.4.2 Pieno arba pieno putos pylimas

*k Po kombinuotuoju vamzdeliu pastatykite tinkamo
dydzio gérimams skirtg indg

% Spustelékite gérimo su pienu arba su pieno puta
mygtukg

ISleidZiama priklausomai nuo nustatymo recepte

(dozavimo rasies, puty kokybés ir t. t.).

V'

Pieno talpos adapteris

Pieno talpa

Dozavimo rasis
> Pildymo kiekis
45 psl.

Jjungimas ir isjungimas arba dozé

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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Naudojimas | Gérimo i$pylimas

3.5 Gérimo iSpylimas

Paspaudus gérimy mygtukus, pradedamas nustatyty
gérimy iSpylimas.

e Mygtukas Sviecia paruosta iSpilti

e Neap3viestas mygtukas / neparuosta ispilti /
raudonas trikampis mygtukas uzblokuotas
virSutinéje eilutéje

% Po kombinuotuoju vamzdeliu pastatykite tinkamo Mygtuky isdestymas
B> Naudojimo galimybés
55 psl.

dydzio gérimams skirtg indg
* Spustelékite pageidaujamo gérimo mygtuka

Gérimo sustabdymas

& Dar kartg paspauskite gérimo mygtuka

3.6 ,Fresh Filtered Coffee” — FFC
(pasirinktinai)

Nauja funkcija ,Fresh Filtered Coffee” leidzia pilstyti
filtruotg, SvieZiai uzplikyta kava.

Naudojant Sig papildomg filtravimo sistemag, i$ SvieZiai
uzplikytos kavos pasalinami aliejai ir nuosédos. IS esmés
bet kokig plikoma kava (espreso kavg ar ,Café Créme")
galima iSpilti per filtra.

26 WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija



MF

Naudojimas | Parink¢iy laukeliai (pasirinktinai)

0

Pavyzdys:

3.7  Parinké¢iy laukeliai (pasirinktinai)

Atsizvelgiant j varianta, ekrane yra iSankstinio
pasirinkimo laukeliai, pvz., 2-asis kavos rusies laukelis.
Tai yra parinkciy laukeliai, kuriais, pries pasirenkant

gérima, nustatoma pageidaujama parinktis. 2. Kavos rasies laukelis
[>40 psl.

3.8  Specialiis mygtukai (pasirinktinai)

Ekrane pasirinktinai yra specialts S ir L dydZiy gérimy
mygtukai. Tai yra pasirinkimo mygtukai, kuriais, pries
pasirenkant gérimg, nustatomas pageidaujamas
gérimo dydis.

M = nustatytas gérimo dydis, rinktis negalima
S = mazdaug 25% maziau nei M
L = mazdaug 25% daugiau nei M

3.9 Puodelio dydzio pritaikymas 100%

Pasirinktinai galima laisvai pasirinkti pripildymo kiekius.
Atsizvelgiant | nustatyma, pasirinkus gérima,
pripildymo kiekj galima pasirinkti ,PostSelect” rezimu.

3.10 Karsto vandens vamzdelis

% Po karSto vandens vamzdeliu pastatykite tinkamo
dydzio gérimams skirtg indg

& Spustelékite karSto vandens mygtuka

IsleidZiama priklausomai nuo nustatytos dozavimo

rasies.
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Naudojimas | ,Basic Steam" (pasirinktinai)

3.11 ,Basic Steam” (pasirinktinai)

Nudegimo pavojus / A ATSARGIAI

nusiplikymo pavojus
& e Geérimy ir gary isleidimo metu i$ vamzdeliy
teka karstas skystis. Gretimi pavirsiai ir
vamzdeliai jkaista.
e |kaitinimo fazés metu karStg vandenj ir garus
galima imti i vamzdeliy.
> Geérimy gary isleidimo metu nekiskite ranky
po vamzdeliais.
> |kaitinimo fazés metu nekiskite ranky po
vamzdeliais.
> Nelieskite vamzdeliy i karto po iSleidimo.
> PrieS iSpilant gérimus, visada po vamzdeliu
reikia pastatyti tinkama inda.

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

% Paspauskite gary mygtukg
Garai tiekiami tol, kol gary mygtukas laikomas
paspaustas.

e (arai pasildo gérimus
® Garais rankiniu badu iSplakamas pienas
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Naudojimas | ,Basic Steam" (pasirinktinai)

MF

Gérimy pasildymas

¢ Rekomenduojama naudoti siaurg ir aukstg
.Cromargan®" indg su rankena

* Indg pripildykite ne daugiau kaip iki pusés

% Gary purkstuka jleiskite giliai j indg

< Paspauskite gary mygtukg, kol bus pasiekta norima
temperatura

% Atleiskite gary mygtuka

% Gary vamzdelj pasukite j indg nulas¢jusiam
vandeniui

% Trumpai paspauskite gary mygtuka

ISplaunami liku¢iai gary vamzdelyje.

% Gary vamzdelj nuSluostykite drégna Sluoste

Pieno plakimas

Kaip ,Cromargan®" indas
WMEF uzsak. Nr. 03 9090 0030
arba 03 9090 0050

“5/7\“ > Plakdami pieng, jo neperkaitinkite, nes

e/ mazéja puty.

PATARIMAS

% Rekomenduojama naudoti siaurg ir aukstg
.Cromargan®” indg su rankena

¢ Indg pripildykite ne daugiau kaip iki pusés

* Gary purkstukg panardinkite j indg negiliai nuo
pavirSiaus

= Paspauskite gary mygtukg ir judinkite indg
laikrodzio rodyklés kryptimi

Taip susidaro tirSta, kompaktiné pieno puta.

3 Atleiskite gary mygtuka

% Gary vamzdelj pasukite j indg nulas¢jusiam
vandeniui

% Trumpai paspauskite gary mygtuka

ISplaunami likuciai gary vamzdelyje.

% Gary vamzdelj nuSluostykite drégna Sluoste

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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Naudojimas | ,Basic Steam" (pasirinktinai)

3.11.1

«SteamJet” puodeliy Sildytuvas

Nudegimo pavojus /

A

>

nusiplikymo pavojus

Karsti garai iSleidziami per ,SteamJet"
puodeliy Sildytuva. |kaista puodeliai ir gretimi
pavirsiai.

Naudokite kars¢iui atsparius gérimams skirtus
indus.

Pries iSleidZiant garus, visada puodelj
pastatykite ant puodeliy Sildytuvo anga
zemyn.

Nelieskite gretimy pavirsiy i$ karto po
iSleidimo.

Nelieskite vamzdeliy i$ karto po iSleidimo.
Steamlet” funkcijos niekada nenaudokite
nejdéje groteliy nulaséjusiam vandeniui arba
puodeliy Sildytuvo jdéklo.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Kasdien valykite indq nulaséjusiam
vandeniui

Priezidra

B> nuo 77 psl.

Pavojus sveikatai / higiena

>

Steamlet” funkcija yra skirta Sildyti gérimams
skirtus indus, ji neskirta valymui.

Puodeliy Sildymui visada naudokite kg tik
iSplautus gérimams skirtus indus.

.SteamJet” puodeliy Sildytuvas pasildo puodelius
karstais garais.

# Ant puodeliy Sildytuvo puodelj statykite anga zemyn
% Spustelékite laukel]

Karsti garai Iétai verziasi is apacios j puodelj.

Gary srové trunka ne ilgiau, nei buvo nustatyta
nustatymuose.

< Dar kartg spusteléekite gérimo mygtuka

Gary srové nutraukiama i$ karto.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

n
G

Laukelis ,SteamJet"
aktyvus / neaktyvus

D> Naudojimo galimybés
53 psl.
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Naudojimas | Kombinuotojo vamzdelio auki¢io keitimas Mf

3.12 Kombinuotojo vamzdelio
aukscio keitimas
Kombinuotojo vamzdelio aukstj galima reguliuoti.
% Vamzdelj suimkite iS priekio uz rankenélés ir
perstumkite j pageidaujamg aukstj
Puodelio pastatymo aukstis: 70-175 mm

Automatinis auks¢io nustatymas (pasirinktinai)

Automatiniam aukscio nustatymui su gérimais kartu
issaugomas puodelio aukstis (tik ,Dynamic Milk" arba
savitarnos pakete). Pries ispilant gérimg, kombinuotasis
vamzdelis automatiskai nustatomas | optimaly aukstj.
Puodelio pastatymo aukstis: iki 175 mm

Puodelio atpazinimas (pasirinktinai)

Aparatus su pasirenkamu puodelio atpazinimu,
atsizvelgiant | nustatyma, galima valdyti trim
skirtingais rezimais.

® Buvimo atpaZinimas

e, Office”

e Savitarnos rezimas (SR)

3.13 Kavos pupeliy talpa / milteliy talpa
rakinamas

Talpas stenkités papildyti laiku.

Talpas geriausia pildyti iki maksimalaus dienos kiekio

ribos, kad produktai likty Sviezi.

[ v
g Siems pazeidimams garantija neteikiama.

> Atkreipkite démesj j tai, kad j kavos pupeliy
talpg nepatekty svetimkaniy.

> Neperpildykite milteliy taros.

> Milteliy neprispauskite ir nesuspauskite.

0\ e Pasaliniai daiktai gali paZeisti kavos maltnélj.
y

Puodelio aukstis
> 50 psl.

Puodelio atpazinimas
> Sistema
72 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj | skyriy
,Garantija”
> nuo 116 psl.
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Naudojimas | Rakinama anga rankiniam uzpildymui

3.14 Rakinama anga rankiniam
uzpildymui

Rankinio uZpildymo anga yra kavos aparato dangtelio
viduryje.

Anga rankiniam uzpildymui naudojama

e Kitoms kavos rasims, pavyzdziui, kavai be kofeino
e Kavos virimo bandymui

¢ Valymo tabletéms

“@ e Maltg kavg arba valymo tablete jmeskite tik
\J po praneSimo ekrane.
® | rankinio uzpildymo angg pilkite tik maltg
kava.

* Nenaudokite vandenyje tirpiy kavos milteliy.

® Nenaudokite per smulkiai sumaltos kavos.

Kavos ruoSimas naudojant maltg kava per rankinio
uzpildymo anga

>k Atidarykite angos rankiniam uzpildymui dangtelj
s |berkite maltos kavos (ne daugiau kaip 16 g)

& Uzdarykite rankinio uzpildymo angos dangtelj

% Spustelékite pageidaujamo gérimo mygtuka

Anga tabletés jmetimui

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
,Garantija”
D> nuo 116 psl.

Anga rankiniam uZpildymui
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Naudojimas | Kavos tirs¢iy talpa

=<

3.15 Kavos tirsciy talpa

Kavos tirs¢iai surenkami kavos tirS¢iy talpoje. | jg telpa
mazdaug per 50 plikymy susidare kavos tirSciai.

Kai kavos tirS¢iy talpa pilna, ekrane pasirodo
pranesimas.

Kol kavos tirsCiy talpa iSimta, gérimy pilstymas
blokuojamas.

% Kombinuotajj vamzdelj pastumkite j virSy

% ISimkite kavos tirS¢iy talpg

s IStustinkite ir vél jstatykite kavos tirS¢iy talpg

& Patvirtinkite procesg ekrane

‘0 e Jei kavos tirs¢iy talpg jstatysite neiStustinta, ji
A o 4 gali persipildyti. Kavos aparatas bus uzterstas.
Tai gali turéti nemaloniy pasekmiy.
> Pries jstatydami kavos tirsCiy talpa, visada ja
iStustinkite.

> Jei negalite jstatyti kavos tirSCiy talpos,
patikrinkite, ar Sachtoje nesusikaupé kavos
tirSCiy ir, jei reikia, iSvalykite.

3.16 Kavos tirsc¢iy surinkimas po
prekystaliu (pasirinktinai)

Kavos aparate galima jrengti tirS¢iy surinkimo po
prekystaliu funkcija. Tokiu atveju kavos tirs¢iy talpa ir
kavos aparato dugnas turi po angg, kuri yra pramusama
ir prekystalyje. Taip kavos tirs¢iai surenkami j atskirg
talpa po prekystaliu.

Tirs¢iy talpos valymas
> Rankinis valymas
91 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj | skyriy
.Garantija”
> nuo 116 psl.

Svarbu

Kasdien valykite kavos tirs¢iy
pasalinimo angq

> Rankinis valymas

91 psl.
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3.17 Indas nulasé¢jusiam vandeniui

A NuS|pI|kym0 pavojus A ATSARGIAI
Inde nulaséjusiam vandeniui gali bati karSto Atkreipkite démes ] skyriu , Sauga®
& skyscio. > nuo 7 psl.
> Atsargiai iStraukite indg nulaséjusiam Kasdien valykite indq nulaséjusiom
P vandeniui
vandeniui. prcsio
. . . v rieziur
> Indg atsargiai jstatykite taip, kad pro kraStus Dﬁuj;’m,_

nepradéty verztis vanduo.

/'\ Naudojant kavos aparatus su nuoteky jungtimi, NUORODA
\0/ indg nulas¢jusiam vandeniui taip pat galima
isimti (pvz., norint idvalyti).

Kavos aparaty be vandens nuotéky jungties

indas nulaséjusiam vandeniui turi bati reguliariai

iStustinamas.

* Atsargiai iStraukite indg nulaSéjusiam vandeniui,
jj iStustinkite ir vél jstatykite

3.17.1 Indo nulaséjusiam vandeniui jutiklis
(pasirinktinai)

Kavos aparato modelyje su indo nulaséjusiam vandeniui

jutikliu ekrane signalizuojama, kai pasiekiamas

maksimalus pripildymo lygis.

% Po signalo atsargiai iStraukite indg nulaSéjusiam
vandeniui, jj iStustinkite ir vél jstatykite
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3.18 Kavos aparato isjungimas

Laikykités higienos

e Kavos aparate gali susidaryti sveikatai
kenksmingy bakterijy.

> PriesS iSjungdami kavos aparata, atlikite
kasdienj valyma.

@D Laikykités instrukcij
@ aikykités instrukcijos

¢ Jei nesilaikoma instrukcijos, pazeidimo atveju
atsakomybé neprisiimama.

¢ Valdymo skydelj pastumkite j virSy
Uz valdymo skydelio, desinéje puséje yra

signalas
Kavos aparatas iSjungiamas.
% I8traukite tinklo kiStuka
% UZsukite pagrindinj vandens tiekimo ¢iaupg

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 7 psl.

Kavos aparatq valykite, kaip
nurodyta instrukcijoje.

Prieziara
>nuo 77 psl.

SVARBU

Atkreipkite démes; j skyriy
.Garantija”
> nuo 116 psl.

PIN prieigos kontrolé
> PIN teisés
60 psl.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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4  Programiné jranga

ﬁ e Geérimy nustatymui galioja tos pacios saugos
nuorodos, kaip kavos aparato naudojimui.
> Laikykités visy naudojimo saugos nuorody.

A ATSARGIAI

Naudojimo saugos nuorodos
D>22 psl.

4.1 Apzvalga

Parengimas eksploatacijai

Espresas ,Café Créeme*

Espreso ,Macchiato” Kapucinas

&) S

38 psl.

Mygtuky isdéstymas
B> Naudojimo galimybés
55 psl.

Laukeliai ir mygtukai ekrane skiriasi
priklausomai nuo nustatymo ir
aparato modelio.

Parengimo eksploatacijai ekrano funkciné eiluté  38ps.

Gérimo dydis (S-M-L) SSS

@ «SteamJet” puodeliy Sildytuvas a
o W@
]

AN Gary mygtukas

0
(e 090
Y

2-0ji kavos rasis (,Decaf") @

Pieno sistemos pildymas

\'kJ

J Informacija apie
maistingasias vertes

.Eco” rezimas (aktyvus)
Siltas plovimas

.Barista" (kavos stiprumas)
KarsStas vanduo

Puodelio dydzio pritaikymas
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Pagrindinio meniu funkcijos nuo 41 psl.
‘ o
87 v 1
Priezitira Gérimai Naudojimo galimybés Informacija
41 psl. 44 psl. 52 psl. 58 psl.
1 A @B E
v -
Apskaita PIN teisé Laikrodis Sistema
59 psl. 60 psl. 62 psl. 65 psl.
Kalba .Eco” rezimas USB
73 psl. 73 psl. 75 psl.

Meniu valdymo laukeliai

E Pagrindinis meniu [ atgal
PIN jvedimas
E Toliau [ paleidimas

A

Jkelti nustatymus
[
v

H ISsaugoti nustatymus
[1

Pranesimai ekrane

Jvykiy ir klaidy praneSimai

Patvirtinti verte [ nustatyma

IStrinti verte [ nustatyma

Bandomasis paruoSimas

Atgal

EIINE B O

Rodyti klaviatiirg

Pieno temperatiiros rodmuo
(pasirinktinai)
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4.2  Parengimo eksploatacijai ekranas

Kas rodoma ekrane, kai kavos aparatas parengtas
naudoti, priklauso nuo kavos aparato parinkdiy ir
individualiy nustatymy.

4.2.1  Gérimy mygtukai

Visi iSpylimui paruosSty gérimy mygtukai yra apsviesti.
Atsizvelgiant | mygtuky iSdéstyma, horizontaliai
braukiant ekrane, galima patekti prie kity gérimuy.
Gérimas pradedamas pilti, kai paspaudziamas norimas
gérimo mygtukas.

4.2.2  Funkciné eiluté

«Steamlet” laukelis

| puodeliy pasildyma.

Silto skalavimo laukelj

sk Spustelékite ,Silto skalavimo laukelj"

Pradedamas kavos Zarneliy plovimas karstu vandeniu.
Vanduo susildo plikymo sistemq ir uZtikrina optimalig
kavos temperatiirq.

Rekomenduojama po didesnés plikymo pertraukos,
ypac pries ruosiant espreso kavg.

Informacija apie maistingasias vertes

Gérimo sudétiniy daliy ir maistingosios vertés rodymas.

Pavyzdys: Kapu¢ino mygtukas
Mygtuky isdéstymas

B> Naudojimo galimybés

55 psl.

SteamJet" laukelis
B> Naudojimo galimybés
53 psl.

Silto skalavimo laukelj
aktyvus / neaktyvus

B> Naudojimo galimybés
53 psl.

Informacija apie maistingqsias
vertes

D> Naudojimo galimybés

71 psl.
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Puodelio dydzio pritaikymas

| gérimo dydzio pasirinkimg kitam gérimui.

S-M-L laukelis

| iSankstinj gérimy dydziy pasirinkimg. Prie$ tai gérimus
reikia atitinkamai nustatyti.

Laukelis ,Barista” - kavos stiprumas

Rodmuo
nespusteléjant 2 pupelés

1 spusteléjimas 3 pupelés

2 spusteléjimas 1 pupelé

* Maksimalus maltos kavos kiekis 15 g vienam plikymui

Kavos stiprumas
normali, kaip nustatyta

150 stipresné,
nei nustatyta *

15% silpnesné,
nei nustatyta *

Kavos stiprumas pakei¢iamas vienqg kartqg kitam

plikymui.

Pieno sistemos pildymas

| automatinj pieno sistemos pildyma.

Puodelio dydzio pritaikymas
> Naudojimo galimybés
54 psl.

S-M-L

> Programiné jranga
> Sistema

71 psl.

Laukelis ,Barista”
aktyvus / neaktyvus

> Naudojimo galimybés
52 psl.

Pieno sistemos pildymas
> Naudojimo galimybés
55 psl.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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2-0ji kavos rasis (,Decaf")

# IS pradziy aparato duomenyse maltnéliui priskirkite
.Decaf”

< Ties valdymo parinktimis pasirinkite ,Decaf”

Funkcijy juostoje rodomas perbrauktas pupelés

simbolis.

% PrieS rinkdamiesi gérimg, spustelékite simbolj

Toliau gérimas ruosiamas is kavos maldnélio be

kofeino pupeliy.

Gary mygtukas

Paspaudus gary mygtuka, tiekiami karsti garai ir jais
pasildomas gérimas.
Gary mygtuku galima suplakti piena.

Karsto vandens mygtukas

Karsto vandens mygtukas, skirtas karStam vandeniui
tiekti.

Be to, gérimo mygtukui galima priskirti karStg vanden;.

2-0ji kavos rasis
D> Valdymo parinktys
56 psl.

S

£
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4.3 Prieziura

Priezidra

FFC filtro keitimas

usiai atlikta:

Pieno putos plaktuvo Pieno sistemos
Mikserio plovimas plovimas pildymas

paskiausiai atlikta

Pieno sistemos valymas »CleanLock"

Sistemos valymas

Su kavos aparato iSjungimu arba be iSjungimo po
sistemos valymo.

Mikserio plovimas

Mikserio plovimas yra tarpinis mikserio valymas.

Pieno sistemos valymas

Pieno sistemos valymg galima paleisti atskirai. Tai
naudinga, kai tarp pieno gérimy iSpylimy bina ilgesnés
pertraukos. Naudojant pieno sistemos valymo funkcija,
valoma pieno sistema.

=Ngy

Meniu valdymo laukeliai
> Apzvalga

37 psl.

Prieziara

> nuo 77 psl.

HACCP valymo koncepcija
> nuo 107 psl.

SISCIYSEITNES

Sistemos valymas
D> Prieziara
nuo 80 psl.

I4—

Mikserio plovimas
Mikserio plovimas

> Prieziara
82 psl.

Pieno sistemos valymas

I4—

Pieno sistemos valymas
D> Prieziara
84 psl.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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Pieno sistema atblokuota

Vykstant valymui uzklausiama, ar po valymo jjungti
pieno gérimus. Pasirinkus ,Ne", po to bus galima rinktis
tik gérimus be pieno.

Pasirinkus ,Aktyvinti pieno sistemg", pieno gérimais vél
bus galima naudotis.

FFC filtro keitimas

Filtrg galima pakeisti po 100 plikymy arba 72 valandy.
% Spustelékite

PaleidZiama ekrane valdoma instrukcija.

# Laikykités nurodymy ekrane

Be to, Siame laukelyje gali bati rodoma, kiek dar gali
bati iSpilstoma gérimy su jstatytu filtru arba kada
reikia atlikti kitg sistemos valymg su FFC.

Pieno putos plaktuvo plovimas

Pieno putos plaktuvo plovimas yra tarpinis pieno putos
plaktuvo valymas.

.CleanLock”

#* Spustelékite [OIEETINeIE

Pradedamas 15 sekundziy atvirkstinis skai¢iavimas.
Dabar galima valyti jutiklinj ekrang.

Po 15 sekundziy po paskutinio palietimo vél
suaktyvinamas jutiklinis ekranas.

Pieno sistema atblokuota

FFC filtro keitimas

FFC filtro keitimas
D> Prieziara
83 psl.

Pieno putos plaktuvo
plovimas

Pieno putos plaktuvo plovimas
> Priezidra
83 psl.

»CleanLock"

Valdymo skydelio valymas
D> Prieziara
nuo 90 psl.
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Instrukcijos

Animuotos instrukcijos, kaip parinkti valymo
programas, kaip iSmontuoti pries valymg ir vél
sumontuoti mikserj bei kombinuotajj vamzdelj.

Pieno sistemos pildymas (,,Dynamic Milk")
Naudojant 3ig funkcija, pieno sistema pripildoma, kad
baty iSpilstomi pieno gérimai.

% Spustelékite [HENRGIIERACNNES

Indo nulaséjusiam vandeniui valymas

Spusteléjus laukelj ,Indo nulaséjusiam vandeniui
valymas”, kombinuotasis vamzdelis juda j virSy. Po to
galima iSvalyti indg nulaséjusiam vandeniui.

Programiné jranga | PrieZidira Mf

Instrukcijos

Valymo intervaly apZvalga
> Prieziara
79 psl.

Pieno sistemos pildymas

<+ |4-

vandeniui valymas
Indy nulaséjusiam vandeniui
valymas
> Prieziara
94 psl.
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43



Programiné jranga | Gérimai

4.4 Gérimai

Bendroji informacija

Bandomasis iSpylimas

Daugelio gérimy nustatymy atveju galima atlikti
bandomajj iSpylimg su naujais nustatymais, dar
neiSsaugojus recepto.

¢ Pakeiskite nustatymus savo nuoziiira
% Spustelékite laukelj ,Bandomasis iSpylimas”

Gérimas iSpilamas, atsizvelgiant j is naujo nustatytas

vertes.

< Jei gérimas toks, kokio noréjote, spustelékite simbolj

JSsaugoti”
Receptas iSsaugomas.

Recepty issaugojimas

Pakeistas receptas iSsaugomas.

Recepty jkélimas

ISsaugotas receptas Cia jkeliamas gérimy mygtukui.

% Spustelékite gérimy mygtuka

% Spustelékite laukelj ,Recepty jkélimas"
Atveriamas submeniu.

& Pazymékite pageidaujamg recepty

# Spustelékite laukelj ,Recepty iSsaugojimas”
Gérimy mygtukui priskiriamas naujai parinktas
receptas.

Pavyzdys: Kapucino mygtukas

44
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Pildymo kiekis, daugkartinis plikymas
ir dozavimo rusis

Pildymo kiekis

Nustatykite pageidaujamg pildymo kiekj. Atitinkamai
priderinamas receptas.
100 9% atitinka iki Siol iSsaugotg verte.

S-M-L funkcija

S-M-L funkcija aktyvinama meniu ,Sistema”.
Nuokrypj nuo nurodyto standartinio pildymo kiekio
naudojimo galimybése paprastai galima keisti visiems
gérimams.

Neatitinkantiems atskiriems gérimams galima keisti
S-M-L kiekius laukelyje ,Pildymo kiekis".

Ten galima atskirai suaktyvinti ir iSaktyvinti kiekvieng
dydj. [Saktyvinti reiSkia, kad atskiram gérimui nebebus
galima parinkti Sio dydzio.

Pildymo kiekis S-M-L

Receptai generuojami S ir L dydZiams.
M vyra, kaip nustatytas.

Standartiné verté:

S = 25% maziau nei nustatyta.

L = 259 daugiau nei nustatyta.

S-M-L aktyvinimas ir iS esmés
pakeitimas visiems gérimams
> Programiné jranga

> Sistema

71 psl.

Specialas mygtukai
> Valdymas
27 psl.

I S aktyvus [l Aktyvus (8] L aktyvus

S-M-L keitimas atskiriems gérimams
> Pildymo kiekis

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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Daugkartinis plikymas

Gérimas plikomas kelis kartus, kaip nustatyta.
Spaudinéjant mygtuka, galima isleisti iki 12 nustatyty
kiekiy.

Yra kavos ir pieno miSinio gérimams, taip pat karStam
vandeniui, kai parinkta dozavimo rasis ,Dozé".

Dozavimo risis

° Uungimas ir i§jungimas Dozavimo badq galima nustatyti
l3leidimas vyksta iki nustatyto kiekio. I3leidima o e prenet i pie
galimg sustabdyti anksciau, i$ naujo paspaudus
mygtuka.

e ,Start-Stop-Freeflow”

Trumpai paspaudus mygtukg pradedamas iSpylimo
jjungimas ir iSjungimas.

SpaudZiant mygtuka ilgiau kaip 1 sekunde
paleidziamas ,Freeflow” iSleidimas.

o , Freeflow"

Gérimas ar garai leidZiami, kol laikomas nuspaustas
mygtukas.

e ,Doz¢"

I3pilamas nustatytas kiekis. Si dozavimo risis skirta
pienui, putai ir karStam vandeniui.
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Recepty pakeitimas

Gérimo nustatymas ,,Kapucinas*

Recepto pakeitimas . L
Meniu valdymo laukeliai

Parinkto recepto sudétis DApZVG/gG
Espresas 37 psl

9g,35ml

Kreming puta
140 mi

Paruosimo eilés tvarka -> apie kiekis / ml 176

Atsargos Informacija apie maistingasias vertes
Gamykloje nustatyti ingredientai:

Pienas- Sokoladinis

Pertrauka
pertrauka geérimas

Kava Pienas Saltas pienas:

Espresas Pienoputa ~ Salta puta HW Sirupas

i Spustelékite norimg ingredients ir jj paslinkite

Parinkto recepto sudétis

Cia rodomi recepte nurodyti ingredientai.
ParuoSimo eilés tvarka yra i$ kairés j deSine.
Ingredientai, esantys vienas po kito, ruoSiami vienu
metu.

Programiné jranga signalizuoja, kai techniskai
nejmanomos pageidaujamos galimybés.

Gamykloje nustatyty ingredienty atsargos

Cia rodomi receptui naudojami ingredientai.

% Spustelékite norimg priedg ir tada dar karta
spustelékite norimg pozicijg recepto sudétyje

Ingredientas iS karto jterpiamas norimoje padétyje.
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Ingrediento iStrynimas

Panaikinkite pazymétg ingredienta i$ parinkto recepto
sudéties.

Ingrediento keitimas

& Pazymékite prieda ir spustelékite simbolj
JIngrediento keitimas”

Atsiveria meniu ,Ingrediento keitimas”.

Rodomos parinkto ingrediento nustatymo galimybés.

Rodomi iSsaugoti ir naujausi duomenys.

Naujausios vertés
Serviso jradytos vertés
Gamyklinés vertés

Maltos kavos kiekis

Nurodymas gramais (g)

Vandens kiekis / pieno kiekis

Nurodymas mililitrais (ml)

FFC

Cia nustatoma, ar uzplikyta kava nukreipiama per filtr.

48
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~Dynamic Milk" pieno putos kokybé

Kavos aparatai su ,Dynamic Milk" kiekvienam gérimui

gali naudoti skirtingg pieno putos kokybe.

Vienam gérimui galima derinti kelis pieno putos

kokybés variantus.

Tirsta TirSta pieno puta. Rekomenduojama kapucino kavai su rudu krasteliu ir
gérimams, kuriuose svarbus pieno putos vaizdas ir subalansuotas pieno
skonis.

Skysta Labai nedidelé pieno puta. Rekomenduojama kapucino kavai su
subalansuotu ir labai ryskiu pieno skoniu. Optimalus kavos ir pieno ry3ys.

Kreminé Pieno puta su blizganciu pavirSiumi. Rekomenduojama pieno gérimams
su subalansuotu pieno skoniu ir geru kavos bei pieno rySiu.

Oriné Oriné, lengva pieno puta su Siek tiek stambesne burbuliuky struktdra ir
subalansuotu pieno skoniu.

Kavos kokybe
Kokybés lygmenys lemia kavos plikyma.

Kuo aukstesnis kokybés lygmuo, tuo intensyviau
atsiskleidzia kavos skonis ir kvapas.

Kokybés lygmenys

1 Suspaudus maltg kava, paliekama 3iek tiek laiko Nuorodos!
jai persisunkti_ Jei labai smulkiai malta kava
. . naudojama mazam verdancio
2 Suspaudus, kava is karto plikoma. vandens kiekiui, del didelés kokybés
. . .. pakopos gali atsirasti verdancio
Suspaudus, atliekama preinfuzija. vandens klaida.

4 Suspaudus ir atlikus preinfuzija, kava antrg kartg
Slapiai suspaudziama.

5 Kaip ir 4 kokybés lygmenyje, bet stipresnis
Slapiasis spaudimas.

6 Kaip ir 5 kokybés lygmenyje, bet stipresnis
Slapiasis spaudimas.

7 Kaip ir 6 kokybés lygmenyje, bet ilgesnis Slapiasis
spaudimas.
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Kavos maliinélio parinkimas

Visa maltino maltos kavos kiekio dalis atitinka 10.
Bendrg kiekj galima sudaryti is skirtingy maltnéliy.
Taip galimi jvairiapusiai, individualls receptai.

Tekstas, paveikslélis ir puodelio aukstis

Gérimo nustatymas ,,Laté“Macchiato*

Teksto ir paveikslélio keitimas

Recepto numeris Gamykla: 92

Tekstas
ir paveikslélis

Pastaba

Puodelio aukstis mm  Testas

Tekstas ir paveikslélis

Cia suderinami gérimo pavadinimas ir gérimo mygtuko
nuotrauka.
Suaktyvinkite klaviatdrg su klaviatdros laukeliu.

Pastaba
Cia galima jradyti pastabg apie gérima.

Meniu valdymo laukeliai
D> Apzvalga
37 psl.

Savo gérimy nuotrauky jkélimas
> USB
75 psl.
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Puodelio aukstis (pasirinktinai)

Su automatine aukscio nustatymo funkcija. Sir L dydzio gérimams, pries
.. . . Y. renkantis gérimo mygtukq, reikia

Gérimo pupdellq dydis nL-Jstgtomas.ma. . o parinkt dyoj.

Mygtuky simboliams desinéje puséje galima priskirti

puodelio aukstj. Sie auksciai issaugomi trumpai

spusteléjus simbolj.

Mygtuky keitimas A

Cia pakeitiama dviejy gérimy mygtuky padeétis. @l @l
& Spustelékite gérimy mygtuka

# Spustelékite laukelj ,Mygtuky keitimas"

& Spustelékite gérimy mygtuka, kurj norite pakeisti
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4.5 Naudojimo galimybés

Valdymo elementai

Savitarnos rezimas

Savitarnos reZzimui galima iSaktyvinti kelias funkcijas.

ISaktyvintos funkcijos ir jy laukeliai nebus rodomi.
Galimybeés: ® aktyvus

Standartiné verté: O neaktyvus

Aktyvus savitarnos reZimas reiskia, kad Sie nustatymai

jjungiami vienu metu.
e laukelis ,Barista": neaktyvus
Silto skalavimo laukeli: neaktyvus

Meniu laukelis: uzdelsus

LSteamJet”: neaktyvus

Klaidos rodmuo: neaktyvus

Puodelio dydzio pritaikymas: neaktyvus
ISankstinis kalbos parinkimas: neaktyvus
Pieno sistemos pildymas: aktyvus
Gérimy parinkimas: neaktyvus

Gérimo sustabdymas: neaktyvus

.Barista” laukelis

Galimybés: e aktyvus

Standartiné verté: . aktyvus

aktyvus  Laukelis rodomas, kai aparatas parengtas

eksploatuoti.

® neaktyvus

Informacija apie maistinggsias vertes: neaktyvus

e neaktyvus

=R
{

Valdymo elementai

JBarista" laukelis

52 psl.

Silto skalavimo laukelis

53 psl.

Informacija apie maistingqgsias

vertes
53 psl.

Meniu laukelis

53 psl.

SteamJet

53 psl.

Klaidos rodmuo

54 psl.

Puodelio dydZio pritaikymas
54 psl.

Isankstinis kalbos parinkimas
54 psl.

Pieno sistemos pildymas
55 psl.

Gérimo parinkimas

56 psl.

Gérimo sustabdymas
56 psl.
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Silto skalavimo laukelj

Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verté: . aktyvus

aktyvus  Laukelis rodomas, kai aparatas parengtas
eksploatuoti.

Informacija apie maistingasias vertes

Gérimo sudétiniy daliy ir maistingosios vertés rodymas. gaistfngq/u verciy jterpimas
Sistema

Galimybes: ® aktyvus ® neaktyvus D> Maistingyjy verciy duomenys

71 psl.
Standartiné verté: O neaktyvus

Meniu laukelis

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus
Standartine verte: @D aktyvus

aktyvus Meniu laukelis iS karto reaguoja j laukelio
spragteléjima.

neaktyvus  Du kartus spusteléjus tuscig laukelj,
iSkvie¢iamas pagrindinis meniu.

«SteamJet”
Galimybés: e aktyvus e neaktyvus
Standartiné verteé: O neaktyvus

aktyvus  Laukelis rodomas, kai aparatas parengtas
eksploatuoti.
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Rodomos klaidos

Klaida rodoma skirtingomis spalvomis virSutinéje
juostoje ekrane.

Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: . aktyvus

aktyvus  Klaida ekrane rodoma klaida kaip tekstinis
rodmuo

Puodelio dydzio pritaikymas

Laisvg pripildymo kiekio parinkimg galima suaktyvinti
naudojimo galimybése.

Taip priesS renkantis gérimg pripildymo kiekj galima
pritaikyti prie naudojamo puodelio dydzio.

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verté: O neaktyvus

Jei puodelis ant reguliatoriaus perstumiamas j deSine,
pripildymo kiekis padidéja, jei j deSing - pripildymo
kiekis sumazéja.

Pildymo kiekis nurodomas procentais.

Reguliatorius viduryje kaip nustatyta 1009%
Reguliatorius visiSkai kairéje 509% maziau
Reguliatorius visiSkai deSinéje ~ 509% daugiau

ISankstinis kalbos parinkimas

Cia nustatoma, ar kalbas ir véliavéles galima parinkti Mygtuky isdéstymas

nustatant gérima. Funkcijg ,I3ankstinis kalb Sovitarno + veliovelcs®
u O gen .q' u |qu " mni ) Y D> Mygtuky isdéstymas

parinkimas" galima aktyvinti Cia arba pasirenkant 55 psl.

mygtuky derinj ,Savitarna + véliavélés”.
Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: O neaktyvus
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Pieno sistemos pildymas

Naudojant Sig funkcija, pripildoma pieno sistema. Pieno sistemos pildymas
Gi li ktyvinti pieno sistemos pripildym > friciiiro

ia galima akty p priptiayma. 43 psl,
Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verte: a neaktyvus
aktyvus  Klaida ekrane rodoma klaida kaip tekstinis

rodmuo

Mygtuky iSdéstymas +

Mygtuky iSdestymas

|vairs standartiniai mygtuky iSdéstymai yra Cia
iSsaugoti gali bati pasirinkti.

~PostSelection”
~PostSelection”

I4—

Galimybés: ® aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verté: O neaktyvus

aktyvus  Kavos rasies ir gérimo dydzio parinktis
klausiama parinkus gérima.
Kavos rasiy pavadinimus ir dydzius galima
keisti. (Kavos rasis ir S-M-L).
Rodmenys ir parinktys skiriasi, atsizvelgiant

j iranga.
e 1,2ir3 dydiiai Parinktys, kurios turi bati
e 1 2ir3 dozatoriai PostSelection” funkcijai,
! I o z 1al aktyvinamos meniu ,Sistema".
® Pieno rusis Sistema
o Salti gérimai D> nuo 65 psl.
® 1,2, 3ir 4sirupai (pasirinktinai)

Savitarnos rezimui galima iSaktyvinti kelias funkcijas.
ISaktyvintos funkcijos ir jy laukeliai nebus rodomi.
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Decaf

Galimybes: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: C, neaktyvus

.Decaf" koeficientas

Cia jvedama ,Decaf" koeficiento verteé.

Maltos kavos kiekis ,Decaf” (kavai be kofeino) yra
nustatomas procentais pagal recepte nurodytg maltos
kavos kiekj.

Sis nustatymas galioja visiems kavos gérimams su
pasirinktu variantu ,Decaf".

Nustatymo sritis: nuo -25% iki 15%

Standartiné verté:  10%

Gérimy parinkimas
Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verte: a neaktyvus

aktyvus  Pries tai parinkti gérimai iSpilami
nespaudziant kity mygtuky.
Virutingje eilutéje rodoma
.Gerimy parinkimas aktyvus".

Gérimo sustabdymas

Galimybes: ® aktyvus e neaktyvus

Standartiné verté: O neaktyvus

aktyvus  Gérimy iSpylimg galima nutraukti dar karta

spusteléjus gérimo mygtuka.

Kai ,Decaf” koeficientas yra 15 9%,

pavyzdziui, ,Café Creme" ruosiant
su ,Decaf” funkcija plikoma 15 %

daugiau maltos kavos.

Geérimy parinkimas
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=<

Logotipas

Gamintojo logotipas

Galimybés: e aktyvus e neaktyvus
Standartiné verté: . aktyvus

aktyvus  Gamintojo logotipas budéjimo rezimu
rodomas deSinéje virSuje.

Kliento logotipas

Galimybés: e aktyvus e neaktyvus
Standartiné verté: O neaktyvus

aktyvus  Jei parinktis nustatyta tie ,aktyvus” ir
jkeliamas kliento logotipas, esant darbinei
parengdiai, kliento logotipas rodomas
iScentruotas virSutinéje eilutéje. Prijungus
pardavimo prietaisus, kliento logotipas
rodomas kairéje. Tokiu atveju abu logotipai
negali bati rodomi.

Kliento logotipo jkélimas

|kiskite USB atmintuka su kliento logotipu.
|kelkite kliento logotipa.

Didelis kliento logotipas

Logotipas gali blti maks. 80 pikseliy auks¢io. Didesni
logotipai automatiskai sumazinami iki Sio dydZio.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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4.6 Informacija

Informacijos meniu yra toliau apraSytos parinkéiy
galimybeés.

Paskutinis plikymas

Informacija apie paskutinj plikyma.

Laikrodis

ISkviec¢iama laikrodZio savaités apzvalga. Sioje

apzvalgoje rodomi visi jjungimo ir iSjungimo laikai.

Servisas

WMEF serviso kontaktiniai duomenys.
Kavos aparato serijos numeris.

Prieziiira

Cia rodomos paskutiniai valymai ir priezitiros

priemoneés, kurios vyksta per kavos aparato programas.

Vandens filtras ir nukalkinimas

Informacija apie likusig veikimo zong ir kito
nukalkinimo laika.

Protokolas

Rezultaty ir klaidy protokolas kavos aparato naudojimo

ir valymo metu.

BB

Paskutinis plikymas
Laikrodis
Servisas
Prieziara

Filtras ir nukalkinimas

Protokolas
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MF
4.7  Apskaita E->
4

Skaitikliai
Cia rodomi i8pilty atskiry gérimy skaitikliai ir gérimy
Sumos.

Protokolg galima nuskaityti per USB i3¢jima.

Apskaita

Skaitikliai

Gérimas
2 espreso M...
Espresas

Standartinis nustatymas

1 skaitiklis = dienos skaitiklis
2 skaitiklis = savaités skaitiklis
3 skaitiklis = ménesio skaitiklis
4 skaitiklis = mety skaitiklis

N
(1) Kiekviena skaitikij galima atstatyti PATARIMAS

Pardavimo jrenginiai

Zr. pardavimo jrenginiy naudojimo instrukcija.

ISoriné apskaita

Zr. pardavéjo apskaitos naudojimo instrukcija.
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Nemokami nustatymai

Nemokamas nustatymas yra kartu su pasirenkamais Nemokami nustatymai

atsiskaitymo vienetais.

Viskas nemokamai

Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: O neaktyvus

Gérimas nemokamai

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: O neaktyvus

Ekrano rodmuo

Esant aktyviam nustatymui ,Viskas nemokamai",
¢ia galima iSsaugoti teksta. (pvz., ,Nemokamai").
|vestas tekstas rodomas virSutinéje eilutéje.

Gérimy mygtuky rodmuo

Esant aktyviam nustatymui ,Viskas nemokamai",
Cia galima iSsaugoti teksta gérimo mygtukui.

4.8 PIN teisé

Galima suteikti po vieng PIN toliau nurodytoms sritims. > ﬂ
® Valymas

e Nustatymai

® Apskaita

PIN iSdéstyti pagal hierarchijg.

Tai reiSkia, pavyzdziui: nustatymo PIN tuo paciu
suteikia visas teises valymo PIN, bet ne teises
apskaitos PIN.
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Jei nesuteikiamas PIN, sritis prieinama be PIN.
Jeigu tam tikram lygmeniui buvo suteiktas PIN,

tuomet be PIN | jj nebus galima patekti.

Valymo PIN +

|vedus galiojantj PIN kodg, patenkama |:
E Priezidra

Nustatymo PIN *

Nustatymai

Ivedus galiojant] PIN kodg, patenkama j:
™ Pricziora Laikrodis
n Gérimai Sistema
E Naudojimo galimybés Kalba

Apskaita (be trynimo) USB

Apskaitos PIN +

|vedus galiojantj PIN kodg, patenkama j:
™ Pricziara A e
[ cerimai Laikrodis

E Naudojimo galimybés a Sistema Su apskaitos PIN kodu, galima
— . . pakeisti abu kitus PIN numerius.
ApSkalta (Su trymmu) Kalba Jei apskaitos PIN buvo pamirstas,

Jji gali atstatyti tik servisas.

USB

PIN kodo jvedimas iS naujo +

Kai tik bus suteiktas prieigos teisiy PIN kodas, Cia reikia

jvesti PIN numerj, kad bity suteiktas naujas PIN kodas. E
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4.9 Laikrodis

Laikrodzio apzvalga ir nustatymas

LaikrodZio apzvalga

Visy jjungimo ir iSjungimo laiky apzvalga.

Laikrodis P )

LaikrodZio apzvalga

Pirmadienis  Antradienis  Treéiadienis ~Ketvirtadienis Penktadienis ~ Sestadienis ~ Sekmadienis

Laikmacio rodmeny iStrynimas

Trynimo simboliu galima iStrinti prieS tai pazymétg
jjungimo laika.

Esamos dienos iSsamios informacijos perziiira Q
Dienos ir savaités apzvalgos perjungimas. Dienos

apzvalga rodo esamos dienos duomenis.
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MF

LaikrodzZio jungimo laiky nustatymas
® Parinkite atskirg dieng arba dienas.
e Nustatykite jjungimo ir iSjungimo laika.

Laikas nustatomas visoms parinktoms dienoms.
Patvirtinus rodoma savaités apzvalga su nustatytais

jungimo laikais. Atskirus laikus Sioje savaités apzvalgoje

galima keisti savo nuoZiiira.

LaikrodZio rodmuo

Informacija apie laikrodzio bisena.

Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verte: . aktyvus

aktyvus LaikrodZio jungimo laikai yra aktyvds.

neaktyvus  LaikrodZio jungimo laikai nerodomi.

Mygtuky iSdéstymo apzvalga

Cia rodoma visy laikmacio jjungimo laiky apzvalga
mygtuky iSdéstymui.

Nustatymus galima keisti tiesiogiai apzvalgoje.
Apzvalgos paveikslélis ir paaiskinimai prie simboliy
D> Laikmacio apzvalga, 62 psl.

Mygtuky iSdéstymo biisena

Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verté: O neaktyvus

aktyvus  Per laikrod] gali bti automatiskai priskirti
mygtuky iSdéstymai.

Laikrodzio rodmuo

Mygtuky iSdéstymo
apzvalga

Minimalus mygtuky isdéstymo
rodymo laikas yra 30 minuciy.

Mygtuky iSdéstymo bilsena

Pavyzdziui, savitarnos reZimas nuo
21:00 iki 06:00 val.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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~Eco" rezimo apzvalga

Cia rodoma visy laikmacio jjungimo laiky apzvalga
.Eco” rezimui.

Nustatymus galima keisti tiesiogiai apzvalgoje.
ApZvalgos paveiksiélis ir paaiskinimai prie simboliy
> Laikmadio apzvalga, 62 psl.

«Eco” rezimo biisena
Informacija apie ,Eco” rezimo biseng.
Galimybés: ® aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: C’ neaktyvus

Laikas / data

Cia nustatomas esamas laikas ir data.

Vasaros laikas

Cia nustatoma, ar automatiskai perstatomas vasaros
laikas.

Meniu punktu galima naudotis, jei nesumontuotas
telemetrinis modulis.

Galimybés: ® aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: C’ neaktyvus

Laiko zona

Cia nustatoma laiko zona.

,Eco” rezimo apzvalga

+ECo” rezimo bilsena

Laikas / data

Vasaros laikas

Laiko zona
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4.10 Sistema

§a|dytuvas

Pieno atsargy temperatiira

Cia jvedama pieno atsargy temperatiira.
Naudojant su ,Cup&Cool”, pavyzdziui, <8 °C.

PraneSimas apie pasibaigusj pieng

Cia nustatoma, ar bus rodomas pranesimas apie pieno
iStustéjima. PraneSimg apie iStustéjima galima susieti su
gérimo uzblokavimu. Tai itin svarbu savitarnos rezimu,
kad baty jpilama visas mokamo gérimo kiekis.

Temperatiiros jutiklis

Pieno temperatlros matavimas.

Kokybés kontrolé (,,Dynamic Milk")

ISoriniai veiksniai gali sukelti pieno temperatdros, pieno
putos tdrio ir pieno putos kokybés pokycius pieno
sistemoje.
Meniu ,Kokybés kontrolé” vél galima atkurti
pagrindinius nustatymus.
% | mélyng valymo talpg pripildykite Salto vandens
* Prijunkite pieno Zarnele
* Po vamzdeliu pastatykite 500 ml talpos matavimo
inda
* Paleiskite kalibravima
¢ Kai tik | matavimo inda bus pripildyta 500 ml
(+/- 20 ml), sustabdykite kalibravima

Saldytuvas

Galima su pasirenkamu ,Cupé&Cool”
su temperatdros kontrolés funkcija.

Kokybés kontrolé

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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Eigos indikatorius
Galimybés: Linija, apskritimas, i3j.

Standartiné verté:  Linija
Ekranas ir apSvietimas
Apsvietimas

Cia nustatoma apévietimo spalva.
Nustatykite norimg spalvg trikampiu spalvotame

apskritime. Spalva gali bati apibréziama ir nustatoma

per RGB vertes.

Dar yra tokios galimybés:

® |étas spalvos keitimas

® Normalus spalvos keitimas

e @reitas spalvos keitimas

® [Sjungta

Naujausias nustatymas rodomas i$ karto.

Apsvietimas, kai aparatas parengtas eksploatuoti

e Puslapiy eksploatavimo spalva

Jvykiy rodmuo (pranesimas)

Galimybes: ® aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: C’ neaktyvus

aktyvus  ApSvietimg praneSimo metu galima
reguliuoti.

Apsvietimas, kai rodomi pranesimai (jvykis)

e Puslapiy jvykio spalva

Eigos indikatorius

Ekranas ir apSvietimas

Pavyzdziui, pranesimas
.Néra pupeliy”.
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Ekrano skaistis

Cia nustatomas ekrano skaistis.

Automatinis skais¢io sumazinimas

Galimybés: e aktyvus e neaktyvus
Standartiné verté: . aktyvus

aktyvus  Jei ,SkaisCio sumazinimas" nustatytas kaip
«aktyvus", ekrano skaistis automatiskai
sumazinamas praéjus 5 minutéms nuo
paskutinio gérimy pylimo.
Kai yra sumazintas ekrano skaistis, pirmg
kartg spragteléjus ekranas vel Svies parinktu
skaisCiu. Antrg kartg spragteléjus gérimo
mygtukg iSpilamas atitinkamas gérimas.

Jutiklinio ekrano kalibravimas

IS naujo kalibruokite jutiklinj ekrana.

Ekrano fonas

Cia galima nustatyti spalvy dizaing jutikliniam ekranui.
® Spalva pagrindiniam puslapiui
® Spalva kitiems puslapiams

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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Geérimai: Sriftas + spalva
Cia nustatoma, ar reikia pakeisti $rifto dydj ir spalva.
Galimybes: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: C, neaktyvus

Vandens filtras

Galimybés: e aktyvus e neaktyvus
Standartiné verté: O neaktyvus

aktyvus  Yra vandens filtras. Klausiama veikimo zona
ir vandens kietis.

Pamatuotas karbonatinis kietis

Cia jvedamas pamatuotas karbonatinis kietis °dKH.

* Suzinokite Jums tiekiamo vandens kiet] arba
iSmatuokite jj WMF karbonatinio kiecio testu (su
instrukcija), kurj rasite prieduose

Karbonatinio kiecio testas pristatomas su priedais.

Vandens filtras

Nuoroda

Is esmés rekomenduojame naudoti
vandens filtrq. WMF serviso partneris
Jums patars, kaip issirinkti tinkamgq
vandens filtrg.

ﬁ/\ Jei kavos aparatas naudojamas su nustatytu
“.®_ neteisingu vandens kieCiu, dél to jis gali stipriau
kalkéti, o voZtuvai gali tapti nesandars.

UzZ tai atsakomybés neprisiimame.

NUORODA
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ISmatuotas bendrasis kietis

Cia jvedamas ismatuotas bendrasis kietis.

Filtro veikimo zona

Cia jvedama filtro veikimo zona litrais.

+Eco" rezimas +
> ,Eco" rezimas
.Eco" rezimas 73 psl.

Cia galima aktyvinti ,Eco” rezima.

Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: a neaktyvus

ISjungimas

Parinktys: niekada, 30 min./60 min./90 min./120 min./
150 min./180 min.

Standartiné verte: niekada

Temperatiira

.. . B Temperatidra
Cia nustatoma virintuvo vandens temperatara.

(kavos plikymo vandens temperattra)

Skalavimas isjungiant

Skalavimas iSjungiant
Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: . aktyvus

aktyvus  Pries isjungiant kavos aparata, jei buvo
iSpilstomi pieno gérimai, jj reikia iSvalyti.
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Apsauga nuo $alcio / pasiruoSimas
transportavimui Apsauga nuo 3algio /
PasiruoSimas transportuoti

Cia paleidziama katilo vandens sistemos dalinio
iStustinimo programa.

Dalinj iStustinima reikia atlikti prieS transportuojant
pervezimy jmonei ar siunty skyriui, visy pirma, ziemos
ménesiais, kad blty iSvengta pazeidimy.

Malimo lygio nustatymas

Malimo lygio nustatymas

Malimo lygj galima nustatyti ekrane.
Mazesné verté -> smulkesnio malimo lygis
Didesné verté -> rupesnio malimo lygis

Nustatyti galima 0,25 Zingsniais.

Per vieng nustatymg galima nustatyti maks. puse
malimo lygio. Po kiekvieno nustatymo turi bati
malama.

Tik mokytam personalui ir servisui.

Dozatorius +

Dozatorius

Cia galima isaugoti naudojamy pupeliy ir maltos
kavos rasiy pavadinimus.
Standartas yra espresas arba ,Café Créme".

«Bluetooth” (pasirinktinai) +

»Bluetooth”

Siai funkcijai reikia pasirenkamo ,Bluetooth”
atmintuko.

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus
Standartine verte: () neaktyvus

sk Cia nustatykite ,Bluetooth” j aktyvy

% Atidarykite valdymo skydelj

*# WMF ,Bluetooth” atmintukg jkiskite galinéje

valdymo skydelio puséje
% Ijunkite ir vél jjunkite kavos aparatg
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S-M-L funkcija

Cia aktyvinama S-M-L funkcija.
Simbolius ir tekstus galima pakeisti. Gérimy dydzius
galima keisti remiantis standartiniu dydziu (M).

Galimybes: e aktyvus

Standartiné verté: O neaktyvus

® neaktyvus

»Small*

Standartinis gérimo dydZio keitimo koeficientas i$
naujo suaktyvinamiems S receptams.
Standartiné verté: 75%

~Large”

Standartinis gérimo dydZio keitimo koeficientas i3
naujo suaktyvinamiems L receptams.
Standartiné verté: 125%

Sirupas (pasirinktinai)

Cia sirupams suteikiami pavadinimai ir priskiriami
simboliai.

Be to, aktyvinami galimi dozavimo kiekiai

(single, double, big).

Duomenys apie maistingasias medziagas

Cia galima parengti iSsamius duomenis apie

maistingasias vertes ir sudedamasias dalis kiekvienam

maltnéliui, dozatoriui, pienui ir pieno putai.
Pateikiama apzvalga.

v

S-M-L

Pildymo kiekis S-M-L
> Programiné jranga
> Gérimai

44 psl.

Patarimas

Be to, gérimy dydzius S-M-L galima
apibrézti recepte ir tada juos
galima rinktis tiesiogiai kaip gérimo

mygtukq.

ISsamios sirupo stoties nustatymo
galimybés

> Sirupo stoties naudojimo
instrukcija

./

Duomenys apie

maistingasias medziagas
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Puodelio atpazinimas

Mygtuko jutiklis atpazjsta, ar po vamzdeliu stovi indas,
ir nustato jo aukstj.

Vamazdelio oro tarpas iki puodelio

Cia nustatomas atstumas tarp puodelio ir vamzdelio.
Nustatymo sritis: nuo 5 mm iki 60 mm

Zingsniai: 5mm

Puodeliy aukscio paklaida

Cia nustatoma puodelio aukicio paklaida.

Nustatymo sritis: nuo 5 mm iki 60 mm
Zingsniai: 5mm
Rezimas

Cia galima nustatyti tris skirtingus rezimus.

Buvimo atpazinimas

Mygtuko jutiklis atpazjsta, ar po vamzdeliu stovi indas.
Kai tik parenkamas gérimas, vamzdelis automatiskai
juda | nustatytg parinkto gérimo aukst;.

Puodelio atpazinimas

Puodelio aukstis nustatymai
D> Programiné jranga

D> Gérimai

50 psl.
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~Office”

Mygtuko jutiklis atpazjsta, ar po vamzdeliu stovi indas,
ir nustato jo aukstj. Po to vamzdelis juda iki nustatyto
atstumo iki virSutinio puodelio krasto.

Savitarnos rezimas (SR)

Mygtuko jutiklis atpazjsta, ar po vamzdeliu stovi
indas, ir nustato jo aukstj. Remiantis Sia verte, ekrane
rodomi tik tinkami gérimai. Esant aktyviam savitarnos
pasirinkimui, jutiklis perima §j iSankstinj pasirinkima.

4.11 Kalba
Cia nustatoma programinés jrangos kalba. ad

Galimos kalbos rodomos angly kalba.

4.12 ,Eco" rezimas :
Jei ,Eco" rezimas nustatytas kaip ,aktyvus", gary katilo > M

temperatiira sumazinama praéjus 10 minuciy nuo

paskutinio gérimy pylimo. ;,,S;‘/o”rez“fmas
Gérimy mygtukai lieka apSviesti. '

Jei sumazéjus temperatirai reikia pilstyti gérimg su

pienu, kavos aparatas turi mazdaug 15 sekundziy

jkaisti.

Gérimas pradedamas ruosti tik po jkaitimo.
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«Eco” rezimas ‘
Galimybeés: ® |jungta e ISjungta e Laikrodis M

Standartiné verté: C’ ISjungta

Cia galima aktyvinti ,Eco" rezima.

«Eco” rezimo rodmuo

Parengimo eksploatacijai ekrano virSutinéje eilutéje
rodomas ,Eco” rezimo simbolis.
Yra dvi bisenos.

«Eco” rezimas ,active”
Siuo metu kavos aparatas yra sumazinimo fazéje.

«Eco” rezimas ,ready”
.Eco” rezimas valdomas laukimo laiku ir aktyvinamas
praéjus 10 minuciy nuo paskutinio gérimo iSpylimo.

Paleidimas is karto
Esant nustatymui ,Eco” rezimas ,aktyvus", parengimo
eksploatacijai ekrane rodomas ,Eco" rezimo simbolis.

Spusteléjus simbolj, ,Eco" reZzimas aktyvinamas iS karto.
Simbolis persijungia j ,active".
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MF

4.13 USB

Per USB jungtj galimi duomeny mainai. Kai jkiSamas

USB atmintukas, suaktyvinamos funkcijos.

USB jungtis yra kairéje virSuje uzpakalinéje valdymo

skydelio puséje, po dangdiu.

Recepty jkélimas

Cia USB atmintuke i$saugotas receptas jkeliamas
| kavos aparata.

lkelti gérimo simbolius

Nuotrauky arba gérimy simboliy jkélimas iS USB
atmintuko.

Recepty iSsaugojimas

Cia esami receptai i$ kavos aparato eksportuojami
j USB atmintuka.

Skaitikliy duomeny eksportavimas

Cia esami skaitikliy rodmenys i$ kavos aparato
eksportuojami j USB atmintuka.

X/

Recepty jkélimas

Ikelti gérimo simbolius

Recepty iSsaugojimas

Skaitikliy duomeny
eksportavimas
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HACCP eksportas

Atlikti valymai yra protokoluojami ir ¢ia eksportuojami

j USB atmintukg kaip HACCP patvirtinimas.

Atsarginé duomeny kopija

Cia sukuriama nustatyty duomenuy, pvz., aparato
duomeny, gérimy duomeny ir t. t., atsarginé kopija,
kuri iSsaugoma USB atmintuke.

Duomeny jkélimas

ISsaugoti duomenys, pvz., aparato duomenys, gérimy
duomenys ir t. t. i USB atmintuko jkeliami j kavos
aparata.

(Galima apsaugoti su PIN.)

Kalbos jkélimas

Jei yra, ¢ia i$ USB atmintuko | kavos aparatg jkeliama
kita ekrano kalba.

Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas

Tik servisui.

HACCP eksportas

Atsarginé duomeny kopija

Duomeny jkélimas

Kalbos jkélimas

¥

Programinés aparatinés

jrangos atnaujinimas
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Prieziira | PrieZitiros saugos nuorodos

5 Prieziiira
5.1  Prieziiiros saugos nuorodos

Reguliariai valydami kavos aparatg uztikrinsite sklandy
jo veikima ir puikig kavos kokybe.

A PaVOJUS sveikatai / higiena /A ATSARGIAI

Pienas yra labai jautrus. Pieno sistemoje gali Atkreipkite démes]  skyriy ,Sauga”
susidaryti sveikatai kenksmingy bakterijy. D> nuo 7 psi.
> Pieno sistemg valykite kiekvieng dieng.
> Be to, kavos aparatuose be ,Plug&Clean”,
baigus darbg, 1x per dieng reikia iSvalyti
kombinuotajj vamzdel].
> Kavos aparatus su ,Plug&tClean” taip pat vieng
kartg per savaite valykite rankiniu badu po to,
kai nebenaudojamas dvigubas piltuvélis.
> Prireikus pakeiskite pieno ir mikserio zarneles.
Laikykités visy higienos nuorody.
> Laikykités HACCP valymo koncepcijos.

\%

A Pavojus sveikatai / higiena A ATSARGIAI

* Nenaudojamame kavos aparate gali daugintis 4y cinkite demes;  skyriy , Souga”
bakterijos. > nuo 7 psl.

> Prie$ kelias dienas truksianéig naudojimo
pertraukg ir po jos atlikite visas valymo
procedras.
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A Pavojus sveikatai / higiena A ATSARGIAI
® Visos valymo priemonés yra nepriekaistingai Atkreipkite démes;  skyriy ,Sauga”
suderintos su valymo programomis. D> nuo 7 psl.
> Naudokite tik WMF valymo ir kalkiy Salinimo
priemones.
Pavojus sveikatai / A ATSARGIAI

dirginimo ir nusiplikymo pavojus

e \lykstant valymui, i$ kombinuotojo vamzdelio
teka valymo skystis ir karStas vanduo.

e Karsti skysciai gali dirginti odg ir dél kars¢io
yra pavojus nusiplikyti.

> Valydami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

> Prie$ valydami su ,CleanLock”, visada
uzblokuokite jutiklinj ekrana.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty valymo
skyscio.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
D> nuo 7 psl.

' ) wDynamic Milk" NUORODA

Jei 119 minuciy nebuvo iSpiltas gérimas su pienu,
pradedamas automatinis pieno sistemos valymas
ir papildoma Sviezio pieno.

| ) Nuoroda NUORODA

" e Kitg karta jjungus kavos aparata, bus vél
pripildyta pieno ir valymo programa taip bus
baigta.
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MF

5.2  Valymo intervaly apzvalga

Priezitra
g|8|e| 2 £
Valymo programos
X Sistemos valymas 0
X Mikserio plovimas * 0
X Pieno sistemos valymas 0
X X Pieno putos plaktuvo plovimas 0
Nukalkinimas
x | x | FFC filtro keitimas * 0
Rankinis valymas
X Valdymo skydelio valymas (,CleanLock”) | O
X Tirs¢iy talpos valymas
X Plikymo kameros valymas
X Vandens talpos valymas
Indo nulaséjusiam vandeniui valymas 0
Korpuso ir puodeliy jutiklio valymas
Pieno sistemos valymas, ,Basic Milk"
X Pieno sistemos valymas, ,Plug&tClean”
X Pieno sistemos valymas, ,Easy Milk"
X Pieno sistemos valymas, ,Dynamic Milk"
()| x Mikserio valymas * 0
X Pupeliy talpos valymas
Milteliy talpos valzmas *
Kasdien = bent vieng kartg per dieng ir bet kada prireikus
Kas savaite = kassavaitinis valymas
Reguliariai = prireikus reguliariai
Automatiskai = automatiné eiga
PraneSimas = po praneSimo ekrane
(x) = stipraus uztersimo atveju kiekvieng dieng
* = pasirinktinai (priklausomai nuo komplektacijos)
Instrukcija = instrukcija yra meniu [>Programiné jranga [> Priezidra

> Valymo programos
nuo 80 psl.

> nuo 85 psl.

> nuo 83 psl.

[>90 psl.
[>91 psl.
[>91 psl.
[>94 psl.
[>94 psl.
[>95 psl.
[>84 psl.
[>84 psl.
[>84 psl.
[>84 psl.
[>98 psl.
1> 99 psl.
[> 100 psl.
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5.3  Valymo programos

5.3.1 Sistemos valymas

Sistemos valymas yra automatiné valymo programa ir,
atsizvelgiant j pieno sistemg, su WMF valomgja tablete
arba skystu valikliu iSvalo kavos aparato kavos sistema.
Pieno sistemos valymas ir mikserio skalavimas yra
sudedamosios sistemos valymo dalys. Pasirenkama
funkcija FCC kaip sistemos valymo dalis prireikus taip
pat valoma.

Bendra trukmé yra apie 10 minuciy.

Instrukcija kaip animacija

D> Pagrindinis meniu

D> Prieziara

> Instrukcijos

D> Sirupo stoties valymo instrukcija

Pavojus sveikatai /

dirginimo ir nusiplikymo pavojus

e \lykstant valymui [ nukalkinimui,
kombinuotuoju vamzdeliu nuteka valymo
skystis.

o Karsti skysciai gali dirginti odg ir dél karS¢io
yra pavojus nusiplikyti.

> Valydami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty valymo
skyscio.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

“/i\ Valymo programa ekrane rodo sistemos valymo
e/ veiksmus.
Vadovaukités praneSimais.

NUORODA
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Sistemos valymas; ,Basic Milk"

Paleidimas

A
S

A
S

ISkvieskite meniu ,Priezitira"

Spustelekite

Rodomas klausimas: ,Ar po valymo isjungti?”

A
S

A
S

Patvirtinus su [JEf]l, kavos aparatas pasibaigus
valymui iSsijungs.

Patvirtinus su [[NIfY, kavos aparatas pasibaigus
valymui liks jjungtas.

Parinkite pageidaujamg galimybe

Atsizvelkite | duomenis ekrane

Sistemos valymas; ,Basic Milk” su ,Plug&Clean”

Sistemos valymui kavos aparatuose su ,Plug&tClean’

naudojamas ,Plug&tClean” adapteris.
Paleidimas

%
K
%
K

S
S

ISkvieskite meniu ,Priezitra”

Spustelékite

Atsizvelkite | duomenis ekrane

Sistemos valymas; ,,Easy Milk" / ,,Dynamic Milk"

Priezidra | Valymo programos Mf
\

Valymo metu nedidelis plovimo
vandens kiekis gali patekti j kavos
tirs¢iy talpq. Tai - ne klaida.

A\

Pavojus sveikatai /
nuisplikymo pavojus

e Valant karStas valdymo tirpalas béga j talpa.
> Po valymo atsargiai iStustinkite valymo talpa.

r@ Jokiu badu karStos valymo talpos nestatykite
Ao 4

QY | saldytuva, nes taip sugadinsite 3aldytuva.

A ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
>nuo 7 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
,Garantija”
[>nuo 116 psl.
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Sistemos valymui kavos aparatuose su ,Easy Milk" /
+Dynamic Milk" reikalinga speciali mélyna valymo
talpa.

Paleidimas

¢ ISkvieskite meniu ,Prieziara"

% Spustelékite

& Atsizvelkite | duomenis ekrane

5.3.2  Mikserio plovimas

Pavojus sveikatai /

nuisplikymo pavojus

e Skalavimo metu i$ kombinuotojo vamzdelio
teka karsStas valymo skystis.

> Skalaudami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

Mikserio plovimas gali bati paleidZziamas atskirai.
% ISkvieskite meniu ,Priezitra"

* Spustelekite

* Atsizvelkite | duomenis ekrane

5.3.3  Pieno sistemos valymas

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Instrukcija kaip animacija
D> Pagrindinis meniu

D> Prieziara

D> Instrukcijos

Pavojus sveikatai /
nuisplikymo pavojus
& e Skalavimo metu i§ kombinuotojo vamzdelio
teka karStas valymo skystis.
> Skalaudami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

Pieno sistemos valymg galima paleisti atskirai.

Tai naudinga, kai tarp pieno gérimy iSpylimy blna
ilgesnés pertraukos.

Pieno sistemos valymo programa plauna pieno zarnele
su pieno purkstukais ir pieno kombinuotgjj vamzdelj.
sk |Skvieskite meniu ,Priezitra"

# Spustelékite [HTTINEMCRENIES

¢ Atsizvelkite | duomenis ekrane

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Instrukcija kaip animacija
D> Pagrindinis meniu

D> Prieziara

> Instrukcijos
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5.3.4  Pieno putos plaktuvo plovimas

Pavojus sveikatai / A ATSARGIAI
nu ISpllkymO pavoj us Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
& * Skalavimo metu i$ kombinuotojo vamzdelio P nuo 7 ps.

teka karStas valymo skystis.
> Skalaudami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

Kavos aparatuose su ,Plug&tClean” arba ,Easy Milk"

yra pieno putos plaktuvo plovimo programa, kurig
galima paleisti prireikus. Pieno putos plaktuvo plovimas
gali bati atliekamas automatiskai. Jis automatiskai
paleidZziamas praéjus 3 minutéms po paskutinio gérimo
su pienu iSpylimo. PrieS automatinj putos plaktuvo
plovimo paleidimg suskamba jspéjamasis signalas.

Suaktyvinus putos plaktuvo plovimg, po Instrukeija kaip animacija
. . . s vy L. > Pagrindinis meniu
kombinuotuoju vamzdeliu neturi likti iSleisty gérimy. & Priesitra
% [Skvieskite meniu ,Priezitra" D> Instrukcijos
ESNINGERGE Pieno putos plaktuvo plovimas
% Atsizvelkite | duomenis ekrane
5.3.5  Putos plaktuvo plovimas
»Dynamic Milk"
Kavos aparatuose su ,Dynamic Milk" automatinis putos
plaktuvo plovimas vyksta kas 2 valandas.
5.3.6  FFC filtro keitimas
Pavojus sveikatai / A ATSARGIAI
nu ISpllkymO paVOj us Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 7 psl.

> IS karto po kavos iSpylimo pro filtrg filtro
kapsulé yra karsta.

> PrieS keisdami leiskite filtro kapsulei Siek tiek
atvesti.
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Filtrg galima pakeisti po 100 plikymy arba 72 valandy.

% ISkvieskite meniu ,Priezidra”

sk Spustelékite
Paleidziama ekrane valdoma instrukcija.
& Laikykités nurodymy ekrane

Siame meniu punkte rodoma, kiek dar gerimy bus dar

galima iSpilstyti pro §j filtrg arba kiek valandy like iki
filtro keitimo.

5.3.7 Pieno sistemos valymo apzvalga

Pieno sistema
. =

Automatinés valymo programos 59 g - S
D> psl. 80 = o < o
Rankinis pieno sistemos valymas % % = g
D> psl.96 > =y = c

[3°} = I3+ >

@ | o | W) a
Automatinis putos plaktuvo plovimas X X X
Sistemos valymas; ,Basic Milk" X
Sistemos valymas; per ,Plug&Clean” adapter] X
Sistemos valymas; su valymo talpa X X
Kiekvieng diena; rankinis pieno sistemos valymas X
Karta per savaite; rankinis pieno sistemos valymas X X
Reguliariai; rankinis kombinuotojo vamzdelio iSorés « « « «

valymas

\ / H b "
&/  neaktyvus", tai ir masinose su ,Plug&tClean

arba su ,Easy Milk" turi bati kasdien atliekamas
rankinis pieno sistemos valymas.

/'\ Jei putos plaktuvo plovimas nustatytas kaip

NUORODA
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5.4 Nukalkinimas

A Pavojus sveikatai / A ATSARGIAI
dirginimo ir nusiplikymo pavojus Atkreipkite démes]  skyriy ,Sauga®
& e Vykstant valymui ir kalkiy Salinimui, Puo 7 psl

kombinuotuoju vamzdeliu teka karStas
valymo skystis [ kalkiy $alinimo tirpalas.

e Karsti skysciai gali dirginti odg ir dél karS¢io
yra pavojus nusiplikyti.

e Tycia ar netyCia nurytos priezitros ir kalkiy
Salinimo priemonés gali pakenkti sveikatai.

> Valydami arba Salindami kalkes niekada
nekiskite ranky po vamzdeliais.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty valymo
skyscio arba kalkiy Salinimo skyscio.

> Perskaitykite ant kalkiy Salinimo priemonés
butelio nurodytg informacijg apie produkta.

A Nudegimo pavojus A ATSARGIAI

e Gerimy ir gary iSleidimo metu iS vamzdeliy Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
teka karstas skystis. Gretimi pavirsiai ir > nuo 7 psl.
vamzdeliai jkaista.
> Jei kavos aparatas jkaitintas, pirmiausia
vyksta atvésinimas. Atveésinimas trunka
5-10 minuciy.
> Palaukite, kol pasibaigs atvésinimo procesas.
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&N ° WMF priezitros priemonés yra pritaikytos prie

y

A o medziagy ir iSbandytos. Kitos nukalkinimo

priemonés gali pakenkti kavos aparatui.

> Nukalkinimui naudokite tik WMF nukalkinimo

priemones.
Dél gedimy, atsiradusiy naudojant kitas
nukalkinimo priemones, gamintojas neprisiima
atsakomybeés, taip pat netaikoma garantija.

Vandens kietis, pralaidumas ir tai, ar naudojamas
vandens filtras, lemia nukalkinimo laiko parinkima.
Sj laika apskai¢iuoja ir rodo WMF 1500 S+.

Kalkiy Salinimg sudaro keturi etapai.

e Atvésinimas (kai aparatas jkaitintas)

® PasiruoSimas

® Nukalkinimas

® Plovimas

Nukalkinimui naudoti:

® 2 butelius WMF skystos kalkiy Salinimo priemonés
(po 0,75 litro)

e 3 butelius Silto vandens (i3 viso 2,25 1)

® 5 litry surinkimo talpg

/ . Ekrano pranesimai Jus nuosekliai lydés per visg
programq Paleidus parodoma veiksmy seka,
kurios reikia laikytis.

Vadovaukités praneSimais.

Nukalkinimo programos iSkvietimas
¢ ISkvieskite priezitros meniu

s Spustelékite

* Toliau su 5.4.1 arba su 5.4.2

& Vadovaukités ekrano praneSimais

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
,Garantija”
B> nuo 116 psl.

A

Bendroji nukalkinimo trukmé apie
80 minuciy.
Proceso negalima pertraukti.

SVARBU

D> Pagrindinis meniu
D> Prieziara
D> Nukalkinimas
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5.4.1 Kavos aparato nukalkinimas,
naudojant vandens talpg

Atvésinimas (kai aparatas jkaitintas)

Jei kavos aparatas jkaitintas, pirmiausia vyksta
atvésinimas.

Atvésinimas trunka 5-10 minudiy.

A Nudeglmo pavojus
Atvésinimo metu iSleidziami karsti garai.
& e Baigus plauti, jkaitinamas gary katilas. KarStas
vanduo issiplecia ir pabaigoje iSsiverzia garais.
> Kalkiy Salinimo metu nekiskite ranky po
vamzdeliais.
> Nelieskite jkaitusiy vamzdeliy.

Nukalkinimas

* ISimkite vandens talpg

* Jei yra, iSimkite vandens filtrg

& Skystg kalkiy Salinimo priemong vandens bake
iSmaisykite su Siltu vandeniu

% Jeigu laikant Zemesnéje nei uz3alimo taskas
temperatdroje susidare kristalai, maisykite tol, kol
kristalai iStirps

% |statykite vandens talpg su kalkiy Salinimo tirpalu ir
patvirtinkite ekrane

< Pakiskite po kavos ir karSto vandens vamzdeliu
mazdaug 5 | surinkimo talpg

¢ Kombinuotgjj vamzdelj pastumkite Zemyn

Pradedamas kalkiy Salinimo procesas.

Etapo trukmé apie 40 minudiy.

& IStuStinkite surinkimo talpg

* IS vandens talpos iSpilkite nukalkinimo tirpalo
likucius

% ISplaukite vandens talpg ir pripilkite Salto vandens

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 7 psl.

Laikant skystoje kalkiy Salinimo
priemonéje gali susidaryti kristalai.
Sie kristalai neturi patekti j kavos
aparatq.

Maksimali temperatara, kuriq galima
nustatyti, yra 37 °C.

Gaminiy uzsakymo numeriai
> Priedas

Priedai ir atsarginés dalys
121 psl.
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# Vel jstatykite vandens talpg

% Apacioje pastatykite surinkimo indg
Plovimas

Pradedama plauti.

Etapo trukmé apie 30 minudiy.

# Prireikus jpilkite papildomai Svaraus Salto vandens
& IStustinkite surinkimo talpg

& IStustinkite vandens talpg

& Jei yra, jdékite vandens filtrg

* Vel jstatykite vandens talpg

Kalkiy Salinimas baigtas.

Pabaiga rodoma ekrane.

5.4.2  Kavos aparato su pastoviu vandens
tiekimu nukalkinimas

Atvésinimas (kai aparatas jkaitintas)

Jei kavos aparatas jkaitintas, pirmiausia vyksta
atvésinimas.

Atvésinimas trunka 5-10 minudiy.

A Nudeglmo pavojus
® Atvésinimo metu iSleidziami karsti garai.
& ® Baigus plauti, jkaitinamas gary katilas. Karstas
vanduo iSsiple€ia ir pabaigoje iSsiverzia garais.
> Kalkiy Salinimo metu nekiskite ranky po
vamzdeliais.
> Nelieskite jkaitusiy vamzdeliy.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
D> nuo 7 psl.
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Nukalkinimas

KA
S

N2

s

KA
S

KA
S

N2
s

N2
s

KA

s

KA
S

UzZsukite pagrindinj vandens tiekimo ¢iaupa
ISimkite vandens talpg

Pries laikrodzio rodyklés kryptimi pasukite

ir iStraukite vandens talpos jungties tarpiklj
(atsuktuvu, zr. 1 ir 2 pav.)

Skystg kalkiy Salinimo priemong vandens bake
iSmaisykite su Siltu vandeniu

# Jeigu laikant Zemesnéje nei uzSalimo taskas

temperatiroje susidareé kristalai, maiSykite tol, kol
kristalai iStirps

|statykite vandens talpg su kalkiy Salinimo tirpalu ir
patvirtinkite ekrane

Pakiskite po kavos ir karSto vandens vamzdeliu
mazdaug 5 | surinkimo talpg

Kombinuotgjj vamzdelj pastumkite zemyn

Pradedamas kalkiy Salinimo procesas.
Etapo trukmé apie 40 minuciy.

1.
s

e
P

e
P

e
P

A
P

IStustinkite surinkimo talpg

IS vandens talpos iSpilkite nukalkinimo tirpalo
likucius

ISplaukite vandens talpa ir pripilkite Salto vandens
Vel jstatykite vandens talpg

Apacdioje pastatykite surinkimo indg

Vandens talpos mova yra uz
vandens talpos.
> 1 pav.

1 pav.

2 pav.

Laikant skystoje kalkiy Salinimo
priemonéje gali susidaryti kristalai.
Sie kristalai neturi patekti j kavos
aparatq.

Maksimali temperatara, kuriq
galima nustatyti, yra 37 °C.

Gaminiy uzsakymo numeriai
> Priedas

Priedai ir atsarginés dalys
121 psl.
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Plovimas

Pradedama plauti.

Etapo trukmé apie 30 minudiy.

< IStustinkite surinkimo talpg

< IStustinkite ir nusausinkite vandens talpa
Vel jsukite tarpiklj (atsuktuvu, zr. 1ir 2 pav.)
% |statykite vandens talpg

% Apacioje pastatykite surinkimo indg

# Atsukite pagrindinj vandens tiekimo Ciaupg
Toliau plaunama tiekiamu vandeniu.

Kalkiy salinimas baigtas.

Pabaiga rodoma ekrane.

5_5 Rankinis Valymas WMEF priezidros programos
uzsakymo numeriai
D> Priedai ir atsarginés dalys
121 psl.
5.5.1 Valdymo skydelio valymas
(.CleanLock")
Spustelékite ,CleanLock”, tada prasidés atvirkstinis
15 sekundziy skai¢iavimas. Dabar galima valyti jutiklinj
ekrang. Po 15 sekundziy po paskutinio palietimo vel
suaktyvinamas jutiklinis ekranas.
/\ Nusiplikymo pavojus A ATSARGIAI
° NEtyéia i§py|U5 gérimq' kyla pavojus Atkreipkite démes j skyriy ,Sauga”
nusiplikyti. D> nuo 7 psl.

> Prie$ valydami su ,CleanLock”, visada
uzblokuokite jutiklinj ekrana.

@) ° Valant gali likti subraizymy ar jbraukimy. SVARBU
> Ekrang valykite tik drégna Sluoste.

e 4
Nenaudokite valikli y. Atkreipkite démesj j skyriy
i . Lo . .Garantija”
> Valyti naudokite minkStas Sluostes. > nuo 116 psl.

> Rekomenduojame naudoti drégng
mikropluosto Sluoste.
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5.5.2  Kavos tirs¢iy valymas (kavos tirsciy
pasalinimo anga, pasirinktinai)
¢ [Stustinkite kavos tirsCiy talpg ir iSplaukite jg po
tekanciu geriamuoju vandeniu
%% Nuvalykite drégna Sluoste
< Nusausinkite ir vél jstatykite kavos tirsciy talpg

Kavos aparatuose su tirs¢iy iSmetimo anga SVARBU
prekystalyje reikia kasdien isvalyti kavos

\Y%

tirs¢iy pasalinimo anga. Aétkj’rﬁ;ﬁf/;;e,,démE's/[Sky’iq
> Nenaudokite jégos! Gali sulazti. B> nuo 176 psl.

5.5.3  Plikymo kameros valymas

A Prispaudimo pavojus / /A ATSARGIAI

pavoj us su Size I Sti Atkreipkite démes; | skyriy ,Sauga”
> nuo 7 psl.

é e Kavos aparate yra judanciy daliy, kurios gali

suzaloti pirStus arba rankas.

® [Simant plikymo kamerg, kyla prispaudimo
pavojus.

> Pries kiSdami rankas | kavos maluinélj arba
j plikymo kameros anga, visada iSjunkite kavos
aparatq ir iStraukite tinklo kiStuka.

> Plikymo kamerg atsargiai iSimkite tvirtai jg
laikydami.

Plikymo kamerg galima valyti prireikus ir reguliariais
intervalais. Rekomendacija: kiekvieng meénesj.

aparatas
=< [Straukite tinklo kiStuka
% Kombinuotajj vamzdelj pakelkite j virSy
< ISimkite kavos tirS¢iy talpa
< ISimkite indg nulaséjusiam vandeniui
Dabar plikymo kamera yra lengvai pasiekiama.
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Nudegimo pavojus

® Plikymo kamera is karto po iSjungimo gali
bati dar karsta.

> PrieS valydami palaukite, kol kavos aparatas
atvés.

@D ° Plikymo kamera gali nuslysti zemyn.
¥ > Visada tvirtai laikykite plikymo kamera.
> Nenaudokite jégos! Gali sultzti.

=k |kiskite rankg j Sachtg plikymo kameros apacioje,
atskleskite fiksatoriy ir laikykite (1 pav.)

% Plikymo kamerg pamazu nuleiskite zemyn,
paverskite ir iStraukite

s Prilaikydami iStraukite plikymo kamerg (2 pav.)

Naudokités pridétu daugiafunkciniu jrankiu.

¢ Plikymo kameros galvutés sriegj prie$ laikrodZio
rodykle iSsukite taip (3 pav.), kad mentelé baty
priekyje

sk Siek tiek suspauskite piltuvelj [1] ir iStraukite j virdy

& Spyruokles iStraukite j iSore ir spauskite zemyn

Taip atblokuojamas piltuvélis.

# Piltuvelj [2] atlenkite j virsy
*k Kameros koStuvg nuplaukite po tekanciu vandeniu
arba nuvalykite Sluoste

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
.Garantija”
D> nuo 116 psl.

1 pav.

2 pav.

3 pav.

4 pav.
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!

* Maltos kavos likucius pasalinkite teptuku arba
Sepetéliu
¢ Plikymo kamerg iSplaukite po tekanciu vandeniu

@ Galimas pazeidimas SVARBU

® Valymo priemonés arba indaplové gali

Atkreipkite démesj j skyriy

pazeisti plikymo kamerg ,Gorantija"
> nuo 116 psl.

> Plikymo kamerai valyti naudokite tik vanden.
> Niekada neplaukite plikymo kameros
indaplovéje.

% Plikymo kamerg nusausinkite Sluoste

PrieS montuodami | kavos aparatg visiskai iSdZiovinkite

plikymo kamera.

IS Sachtos pasalinkite maltos kavos likucius.

%k Maltos kavos liku€ius iSvalykite arba iSsiurbkite
dulkiy siurbliu

% Spyruokles vél uzkabinkite ant piltuvélio (5 pav.)

sk Siek tiek suspauskite piltuvelj [1] ir vél jstatykite

Vadovaukités instrukcijomis.

Jmontuokite sausq plikymo kamergq.

¢ Laikykite nuspaude fiksatoriy ir jstumkite plikymo
kamerg | Sachtg iki pat uzpakalinés sienelés

¢ Plikymo kamerg vertikaliai stumkite j virSy, kol
uzsifiksuos fiksatorius

¢ |statykite tirSCiy talpg Plikymo kameros koStuvas

¢ |statykite indg nulaSéjusiam vandeniui

\@ Jei |.olil.<yvrT10. kameros nepavyksta jstatyti be SVARBU
¥ pasiprieSinimo:

> Plikymo kameros galvutés sriegj daugiafunk- Aéﬁigﬁ;ﬁ,démﬁ/“kw’”
ciniu jrankiu Siek tiek pasukite | kaire B> nuo 116 psl.
arba j desine, kol plikymo kamera pateks
| kreipiamaja.

> Nenaudokite jégos! Gali sultzti.
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5.5.4 Vandens talpos valymas

Vandens tapg kiekvieng savaite kruopsciai iSplaukite
Svariu vandeniu.

5.5.5 Indo nulas¢jusiam vandeniui valymas

A Nu5|pI|kymo pavojus

Inde nulaséjusiam vandeniui gali bati karSto

& skyscio.

® Jeiindas nulaSéjusiam vandeniui, pavyzdziui,

po valymo, tinkamai neuzfiksuojamas, kyla
pavojus nusiplikyti karStais skysciais.

> Atsargiai iStraukite indg nulaséjusiam
vandeniui.

> Indg atsargiai jstatykite taip, kad pro kraStus
nepradéty verztis vanduo.

> Visada patikrinkite, ar tinkamai uzfiksuotas
indas nulaséjusiam vandeniui.

2.

# Indg nulaséjusiam vandeniui priekyje Siek tiek
pakelkite ir iSimkite

# Kruopsdiai iSvalykite indg nulaséjusiam vandeniui

# Po to indg nulaséjusiam vandeniui iSplaukite Svariu
geriamuoju vandeniu

¢ Indg nulaséjusiam vandeniui nusausinkite ir vél

jstatykite

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Nukalkinimas
B> Programiné jranga > Prieziara
43 psl.

Su pasirenkama sirupo stotimi
D> Sirupo stoties valymo instrukcija
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5.5.6  Korpuso ir puodeliy jutiklio valymas

\/f\b e Valant gali likti subraizymy ar jbraukimy.
¥ > Nenaudokite Sveitimo milteliy ir panasiy
priemoniy.
> Naudokite tik labai Svelnias valymo
priemones.
> Nenaudokite labai Sarminiy, nuriebalinanciy
valikliy arba valikliy, kuriy sudétyje yra
alkoholio.
> Valyti naudokite minkstas Sluostes.
> Rekomenduojame naudoti drégng
mikropluoSto Sluoste.

Metalinéms apdailos dalims (matiniam pavirsiui)
prizitréti rekomenduojame ,WMF Purargan®”.

% ISjunkite kavos aparatq jj./isj. jungikliu

¢ Palaukite, kol kavos aparatas atvés

= Atvesusio kavos aparato korpusa nuvalykite drégna
Sluoste

i ISvalykite jutiklj drégna Sluoste

.

SVARBU

Atkreipkite démes;j j skyriy
,Garantija"
> nuo 116 psl.

Nuoroda

Atsparumo problemy atsiranda,
naudojant Sarmines valymo
priemones, tirpiklius, pvz., acetong,
anglj, anglies tetrachloridg, dazy
skiediklj arba alkoholio junginius
>50, amoniakq, benzolg, glicering,
ksilolq, Sveitikliai, nuriebalinanéios
plovimo priemonés ir stiprds
purskiami valikliai stiklams taip pat
netinkami.

Ekrang valykite tik drégna sluoste.
Nenaudokite valikliy.
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5.5.7  Pieno sistemos valymas rankiniu biidu
(.Basic Milk" / ,Easy Milk")

Nusiplikymo pavojus

e Netycia iSpylus gérimg, kyla pavojus
nusiplikyti.

> Prie$ valydami visada iSjunkite kavos aparata.

> |Straukite tinklo kiStuka.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Instrukcija kaip animacija
D> Pagrindinis meniu

D> Prieziara

D> Instrukcijos

Pavojus sveikatai

e Patekes | akis WMF pieno sistemos valiklis gali
stipriai pazeisti akis.

> Uztikrinkite, kad pieno sistemos valiklio
niekada nepatekty j akis Zzmonéms arba
gyvunams.

% Uz kombinuotojo vamzdelio esancig svirtele
patraukite j save

% Nuimkite kombinuotgjj vamzdelj

# Tik su ,Basic Milk": iStraukite pieno zarnele i$ indo
pienui ir iS kombinuotojo vamzdelio

#* Nuimkite mikserio Zarnele (jei yra)

# 5 ml WMF specialaus valiklio arba specialig valymo
tablete sumaisykite su 0,5 litro Silto vandens

# ISardykite kombinuotgjj vamzdelj

# Tik su ,Basic Milk": pieno zarnelés galg jmerkite
j valymo skystj

# Tik su ,Basic Milk": likusig pieno zarnele,
atsizvelgdami | jos ilgj, jmerkite | valymo skystj

Sis procesas apsaugo nuo oro pasleliy pieno Zarneléje.

)

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.
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¢ Kombinuotojo vamzdelio dalis sudékite j valymo
skystj (3 dalis)

Valymo skystis turi visiskai apsemti visas dalis.

¢ Po 5 val. visas dalis kruop3¢iai nuvalykite Sepetéliu

"< Visas kombinuotojo vamzdelio dalis kruop3¢iai
|splauk|te Svariu vandeniu

LR &

¢ Tik su ,Basic Milk": kruops¢iai iSplaukite pieno
zarnel@

*x Kruopscial iSplaukite mikserio zarnele (jei yra)
< UZzmaukite mikserio Zarnele

* Surinkite kombinuotajj vamzdelj

[statyklte kombinuotajj vamzdelj

* Tik su ,Basic Milk": uzmaukite pieno Zarnele

5.5.8 Rankinis kombinuotojo vamzdelio
valymas (,Dynamic Milk")

Kombinuotojo vamzdelio iSore reguliariai valykite
drégna Sluoste, o vamzdelio angas - tinkamais

Sepetéliais.
0 Kavos aparatuose su ,Dynamic Milk" draudziama SVARBU
¥ iSmontuoti putos plaktuvg!
Atkreipkite démes;j j skyriy
,Garantija”
[>nuo 116 psl.
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5.5.9 Mikserio valymas

Valykite dazniau, atsizvelgdami j naudojamus miltelius.

Nusiplikymo pavojus

e Jei mikserio Zarnelé netvirtai uzmauta, gali
netikétai issiverzti karSto vandens arba karsto
i$ milteliy paruoSiamo gérimo.

> Mikserio zarnele visada tvirtai uzmaukite.

>k Valdymo skydelj pastumkite j virSy

% Nutraukite nuo kombinuotojo vamzdelio mikserio
zarnele ir kreipkite mikserio talpa uz rankenélés
j virSy

Dabar matomas mikserio sraigtas.

Kasdien

* ISimkite mikserio talpg

% I3ardykite mikserio talpg j jos keturias atskiras dalis

*# Kruops€iai valykite dalis po tekanéiu geriamuoju
vandeniu

Prireikus (kiekvieng savaitg)

# 5 ml WMF specialaus valiklio arba specialig valymo
tablete sumaisykite su 0,5 litro Silto vandens

& Visas keturias dalis bent 4 valandoms jmerkite
] valymo skystj

# Po keturiy valandy dar kartg kruops€iai iSplaukite
po tekanciu geriamuoju vandeniu

# ISimkite milteliy talpg ir mikserio talpos jmetimo
angq idvalykite Sluoste arba Sepetéliu

k Palikite dalis, kad jos visiskai isdziaty [1]

<'\ Montuodami, visas angas nukreipkite j tg
e/ patig puse.

# Kaip parodyta paveikslélyje, uzdékite sraigto
poverzle [2]

Uzdéjus matoma Zalia pusé.

& Mikserio Zarnele uzmaukite ant mikserio talpos

Vel jstatykite mikserio talpg, kol ji uZsifiksuos

% Mikserio Zarnele uzmaukite ant kombinuotojo
vamzdelio

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Instrukcija

D> Pagrindinis meniu
D> Prieziara

> Instrukcijos

98

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija



Priezidira | Rankinis valymas

MF

5.5.10 Pupeliy talpos valymas

Kavos pupeliy talpg galima valyti prireikus ir
reguliariais intervalais.
Rekomendacija: kiekvieng ménes;j.

Pavojus susizeisti A ATSARGIAI
® Ypac ilgesnius plaukus gali pagauti maliinélio
galvuté ir taip jtraukti j kavos aparata.
> Apsaugokite plaukus plauky tinkleliu.
Prispaudimo pavojus / A ATSARGIAI

pavojus susizeisti
é e Kavos aparate yra judanciy daliy, kurios gali
suzaloti pirStus arba rankas.
> PrieS kiSdami rankas | kavos maltinélj arba
j plikymo kameros anga, visada iSjunkite kavos
aparatg ir iStraukite tinklo kiStuka.

(/’\3 > Kavos pupeliy talpy niekada neplaukite
¥ indaploveje.

% Valdymo skydelj pastumkite j virSy
Uz valdymo skydelio, desinéje puséje yra

s Trumpai spustelékite jj./isj. mygtuka, kol suskambés
signalas

¢ [Straukite tinklo kiStukg

> Pasukite pupeliy talpos uzraktg 180° ir atidarykite

> Kavos pupeliy talpas iSimkite per virSy

¢ Visiskai iStustinkite ir drégna Sluoste iSvalykite kavos
pupeliy talpas

SVARBU

Blokavimo mechanizmq
pasukite 180°
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>k Kavos pupeliy talpas gerai iSdZiovinkite
=k Vel pripildykite ir vél jstatykite kavos pupeliy talpas
>k Pasukite pupeliy talpos uzraktg 180° ir uzdarykite

5.5.11 Milteliy talpos valymas

Milteliy talpa galima valyti prireikus ir requliariais
intervalais.
Rekomendacija: kiekvieng ménes;.

Valykite daZniau, atsizvelgdami j naudojamus miltelius.

& Valdymo skydelj pastumkite j virSy

Uz valdymo skydelio, deSinéje puséje yra

Ji./isj. mygtukas.

% Trumpai spustelékite jj./i$j. mygtuka, kol suskambeés
signalas

& IStraukite tinklo kiStuka

& Pasukite milteliy talpos uzraktg 180° ir atidarykite

& Talpa paverskite atgal ir iSimkite j virSy

& IStustinkite talpg, kad nelikty likuciy

# ISsukite gaubiamajg verzle priekyje ir gale

& IStraukite dozatoriaus sraigta

# KruopSdiai iSvalykite talpa drégna Sluoste

# KruopSciai nuvalykite dozatoriaus sraigto
sudedamasias dalis

# Milteliy ir sudedamasias dalis visiskai iSdziovinkite

% Sumontuokite dozatoriaus sraigtg ir vél jstatykite
prisukite gaubiamasias verzles

ah
@J Tinkamai nukreipkite iSmetimo anga.

& Vel pripildykite ir uzdékite milteliy talpa
% Pasukite uzraktg 180° ir uzdarykite

o

Dozatorius ir detalés.
Dozatoriaus sraigtas

SVARBU
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6 HACCP valymo koncepcija

|statymai Jus jpareigoja uztikrinti, kad Jusy svediai
nepatirty sveikatos sutrikimy dél Jasy ruoSiamy
produkty.

Reikalaujama HACCP (Hazard Analysis Critical Control
Points) koncepcija, kuria identifikuojami ir jvertinami
galimi pavojai. Savo jmonéje privalote atlikti pavojy
analize. Jos paskirtis — atpazinti ir likviduoti maisto
ruoSos higienos pavojus. Tam turi biti nustatytos ir
jvykdytos kontrolés ir, jei reikia, patikros procedaros.

Tinkamai jrengus, atliekant techning prieziiirg ir valant,

WMF kavos aparatai atitinka minétus reikalavimus.

Jei kavos aparato priezitira ir valymas atliekami
netinkamai, maisto ruoSos higienos atzvilgiu gérimy su
pienu ruoSimas kelia pavojy.

Laikydamiesi HACCP koncepcijos, atkreipkite démesj

j Siuos punktus:

Kasdiené pieno sistemos sterilizacija

® laikykités pieno sistemos valymo nurodymuy,
pateikty skyriuje ,Priezidra". Tai uztikrina, kad
pradedant darbg sistema yra pakankamai sterili.

,Maisto ruosos higienos nuostatos,
1997-08-05"

Naudokités masy HACCP valymo
koncepcija, skirta reguliariajom
valymui kontroliuoti.

HACCP eksportas

[>76 psl.

Naudokite tik WMF leidziamas
naudoti valymo priemones.
Atkreipkite démesj | skyriy ,Priezitra”
> nuo 77 psl.

g ‘\ Informaciniame laukelyje [ galite iSkviesti
e J paskutiniy valqu protokolus.
Per USB laukelj I galite eksportuoti HACCP
protokolg.

PATARIMAS

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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HACCP valymo koncepcija

Pradédami darba, visada naudokite k3 tik atidaryta
atsaldyto pieno pakuote
® Homogenizuotas pienas pakuotése paprastai nekelia ~ Rekomendacija:
pavojaus. Pradédami darbg, visada naudokite kg tik naudokite homogenizuotg 1,5%
atidarytg atSaldyto pieno pakuote. riebumo pieng
e Atidarydami pieno pakuote, laikykités visiSkos
Svaros! NeSvariomis rankomis arba jrankiais
rizikuojate uzkrésti pieng.
Laikykite pieng Saltai!

e Visada turékite pasiruose atSaldyto SvieZio pieno Pradedant darbg, pienas turéty bati
mazdaug 6-8 °C temperataros.

pakuote. ] , "
® Jeigu neSaldoma, pieng reiki toti labai itai Priklausomai fuo nustatymo, 5
g ! p q IKIa suvartoti fabal grel al. vieno litro pieno galima paruosti
Prireikus Saldykite pieng protarpiais. mazdaug 20 kapucino kavos porcijy.
® Jei pieno suvartojama nedaug, atidaryta pakuoté WMEF sidlo jvairias Saldymo
i biti visa laika laik <altai galimybes (pvz,, WMF Salia
turi buti visg laikg latkoma saltal. pastatomas Saldytuvas arba
WMEF pieno Saldytuvas).
HACCP valymo koncepcija Meénuo Metai
Naudokite tik at3aldytq homogenizuotg piena, kitu atveju mikrobakterijos gali sukelti pavojy sveikatai!
Ruosdami gérimus i$ milteliy, nenaudokite produkty, kuriy galiojimo laikas yra pasibaiges.
Valymo tvarka:
1. Sistemos valymas 3a. Pieno sistemos valymas arba kombinuotojo vamzdelio keitimas po
[>Naudojimo instrukcija, Skyrius ,Prieziara” 4 valandy naudojimo (batinai reikia esant mazai pralaidai ir neatve-
2a. Rankinis pieno sistemos valymas sintam pienui arba esant ijungtam pieno putos plaktuvo plovimui)
,Basic Milk” kasdien, su ,Plug€tClean” ir ,Easy Milk" kickvieng savaite  3b. Kartg per savaite valykite mikserj i reguliariai valykite produkty talpas
2b. Kasdienis mikserio plovimas (pupeliy / milteliy) I>Naudojimo instrukcija, skyrius ,Prieziara"
[>Naudojimo instrukcija, Skyrius ,Prieziara" 4. Bendrasis aparato valymas
s Valymo tvarka s Valymo tvarka
2 Laikas Paragas ] Laikas Parasas
1 2 3 4 1 2 3 4
1 17,
2 18
3 19
4 2.
5. 2
3 2
7 23
8 2.
9 25
10, 2.
n 2.
12, 28,
1, 29
1. 30
15, 3
16.
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7  Techniné prieziiira ir kalkiy
salinimas

PraSome nepamirsti, kad tai yra profesionalus, vieSai

naudoti skirtas kavos aparatas, kuriam reikalingi

reguliarls techninés priezitros ir kalkiy Salinimo darbai.

Techninés priezitiros terminas priklauso nuo kavos
aparato apkrovos ir apie jj praneSama ekrane. Kai
WMF servisas atlieka techning priezitirg, tuo paciu
atlieka ir kalkiy Salinimg i$ plikymo sistemos.

Pasirodzius techninés priezitros pranesimui, kavos
aparata galima naudoti toliau, taciau norint iSvengti
sutrikimy ir galimy jy priezas¢iy, reikéty nedelsiant
atlikti arba uzsakyti technine priezitrg.

7.1 Techniné prieziiira

Techning priezitirg po praneSimo ekrane gali atlikti tik
mokytas personalas arba WMF servisas, nes Cia reikia
atlikti saugos patikrinimus.

Numatyti Sie techninés priezitros lygiai:

® Nukalkinimas, kurj gali atlikti pats
operatorius [ naudotojas.

e Technine priezilirg po pranesimo ekrane gali atlikti
tik mokytas personalas arba WMF servisas, nes Cia
reikia atlikti saugos patikrinimus.

Serviso techninés prieziaros
pranesimai

> Pranesimai ir nuorodos
105 psl.

Nukalkinimas

> Programiné jranga > Priezidara
> Nukalkinimas

85 psl.

Serviso techninés prieziaros
pranesimai

> Pranesimai ir nuorodos
105 psl.

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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Techniné prieZitira ir kalkiy 3alinimas | WMF servisas

7.2  WMF servisas

Su WMF servisu galite susisiekti per centring tarnyba, Svarbu!

jei nezinote, kur yra vietinis serviso skyrius. Del kity techninés priezidros darby ir
remonto kreipkités j kompetentingq
WMF servisq. Telefono numer; rasite

WMEF Grou p GmbH adreso lipduke ant kavos aparato

EberhardstraBe 35 arba pristatymo blanke.
D-73312 Geislingen (Steige)
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8 Pranesimai ir nuorodos
8.1 Pranesimai apie naudojima

Kavos pupeliy papildymas

% Papildykite kavos pupeliy (pagal rodmenj) talpa

< Patikrinkite:

® Ar atidarytas pupeliy talpos blokavimo
mechanizmas?

D> Prieziara

e Kavos pupelés nebyra per piltuvel;.

% ISmaisykite dideliu Saukstu ir patvirtinkite su

Atsukti ¢iaupg
& Atsukite vandens Ciaupg ir patvirtinkite

IStustinkite kavos tirs¢iy talpa
¢ IStustinkite kavos tirsCiy talpg

Néra kavos tirsc¢iy talpos
% Vel tinkamai jstatykite kavos tirséiy talpa

Vandens filtro pakeitimas

s Pakeiskite vandens filtrg
Atkreipkite démesj j kalkiy filtro naudojimo instrukcijq!

s Prireikus skambinkite | WMF servisg

ISkvieskite WMF serviso darbuotoja Klaidy pranesimai ir gedimai
: . > 106 psl.
Gedimo numerio rodmuo
Serviso pranegimas Serviso pranesimai yra nuorodos.

Serviso techniné priezitira po praneSimo ekrane.
% ISkvieskite WMF serviso darbuotoja

kavos aparatq.

Dazniausiai galima toliau naudoti

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija

105



PraneSimai ir nuorodos | Klaidy pranesimai ir gedimai

8.2 Klaidy praneSimai ir gedimai

Pasirodzius praneSimams apie gedimus arba atsiradus

sutrikimams.

# ISjunkite ir po keliy sekundziy vél junkite kavos
aparata

& Pakartokite procedirg, sukélusig sutrikimg

DaZniausiai taip sutrikimas pasalinamas ir Jis galite
testi darba.

Jei nepavyksta: toliau pateiktame gedimy sgrase raskite
rodomg gedimo tekstg arba gedimo numerj ir atlikite
nurodytus veiksmus.

Jeigu tai nepadés arba rodomo gedimo nebus sgrase,
tuomet susisiekite su WMF servisu.

Pasirodzius tam tikriems praneSimams, uzblokuojamos
kai kurios funkcijos. Tai jvyksta, jei issijungia gérimy
mygtuko apsvietimas. ApSviesty mygtuky gérimus
galima pilstyti ir toliau.

Jasy WMF 1500 S+ aparate jrengta diagnostikos
programa. Apie atsiradusius gedimus praneSama
ekrane. PraneSimus apie gedimus gali sukelti ir
maitinimo tinklo sutrikimai.

Atsiradus gedimui arba pasirodZius naudotojui skirtai
nuorodai, rodomas laukelis .

% Spustelékite
Rodomas klaidos pranesimas ir klaidos numeris.
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;

Jj-/i8j. mygtukas sureaguoja mazdaug
/' po 1 sekundes ir kavos aparatas issijungia.

NUORODA

Klaidai pasalinti, pavyzdziui, kai programiné
jranga uzstringa, valdymg galima iSjungti ilgai
spaudziant jj./i8j. mygtukg. Po to vél jjunkite

kavos aparata.

Gedimo | Gedimo Nuorodos
numeris | pavadinimas
6 Plikymo kameros # I3junkite kavos aparatg
blokavimo srové [ |k I3valykite plikymo kamerg
PIikymo kamera [> Priezitra > Plikymo kameros valymas, 91 psl.
veikia nesklandZiai
88 Virintuvas: # ISjunkite kavos aparatg, jj atvésinkite ir vél jjunkite
per auksta < Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
temperatira ] WMF servisg
89 Virintuvas: # Ijunkite ir vél jjunkite kavos aparatg
Sildymo trukmes ¢ Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
sutrikimas i servis
trik WMF
ieki Atlike kiekvienq is toliau nurodyty veiksmy, isjunkite ir vél jjunkite kavos
161 |Vandens tiekimo ¢ q u U, i3 ]
sutrikimas: aparatq. Jei gedimas nepasalinamas, vykdykite kitq pateiktg veiksmg.
verdantis vanduo # ISvalykite plikymo kamerg
> Prieziara B> Plikymo kameros valymas, 91 psl.
¢ Nustatykite vienu lygiu rupesnj malimg
> Programiné jranga > Sistema B> Malimo lygio nustatymas, 70 psl.
< Pabloginkite kokybe
> Nustatymas > Receptai, 47 psl.
¢ Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
] WMF servisg
162 Vandens tiekimo Atlike kiekvienq i$ toliau nurodyty veiksmy, isjunkite ir vél jjunkite kavos
sutrikimas: aparatq. Jei gedimas nepasalinamas, vykdykite kitq pateiktq veiksmaq.
valant # ISvalykite plikymo kamerg
> Prieziara B> Plikymo kameros valymas, 91 psl.
% Jei gedimas nebuvo paSalintas, kreipkités
] WMF servisg
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Gedimo | Gedimo Nuorodos
numeris | pavadinimas
186 Garq katilas: Laikinai sustabdytas gérimy iSpylimas.
lygis ¢ Patikrinkite, ar tinkamai jstatyta tirS¢iy talpa
* ISjunkite ir vel jjunkite kavos aparatg
188 | Sildymo klaida # ISjunkite kavos aparatg, iStraukite tinklo kiStuka
% ISkvieskite WMF serviso darbuotojg
189 | Gary katilas: # Ijunkite ir vél jjunkite kavos aparatg
Sildymo trukmes ¢ Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
sutrikimas ] WMF servisg
9083 | Saldytuvo temperatura | & Patikrinkite, ar nustatyta ne per Zema Saldytuvo

yra SalCio diapazone

temperatira

9507

Vandens tiekimo
sutrikimas:
nepakankamas
vandens slégis

3
S

3
S

Atsukite vandens Ciaupg arba pripildykite
vandens talpyklg

Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
] WMF servisg

9516

9517

MalGnélis deSinéje
uzblokuotas
MalGnélis kairéje
uzblokuotas

KA
3%
s

> Programiné jranga > Sistema B> Malimo lygio nustatymas, 70 psl.

s
2
<

Nustatykite vienu lygiu rupesnj malima, kol
atblokuosite

Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
| WMF servisa

108
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PranesSimai ir nuorodos

8.3 Gedimai be pranesimo apie gedimg

Gedimo pavadinimas Nuorodos

e Karstas vanduo & ISvalykite karSto vandens vamzdelj
neispilamas, taciau % Susisiekite su WMF servisu (pilti kava galima)
kavos tirS¢iy talpoje yra
vandens

e Sokoladinis gérimas * Nebepilstykite karSto Sokolado
neiSpilamas, taciau sk Susisiekite su WMF servisu (pilti kavg galima)
kavos tirs¢iy talpoje yra
vandens

® Uzblokuotas karsto & ISvalykite dozatoriy
¢okolado dozatorius, > Prieziara B> Milteliy talpos valymas, 100 psl.
Sokoladinis gérimas # ISberkite miltelius

iSpilamas tik su vandeniu | * Dozatoriaus granding sukite ranka, kol visiskai
iSbersite miltelius

< Jei reikia, iSplaukite vandeniu

3¢ Gerai iSdziovinkite

e Kava kairéje [ deSinéje |k I3valykite kombinuotgjj vamzdelj
|§p| lama skirtingai [> Prieziara > Pieno sistemos valymo apzvalga, 84 psl.

® NeiSpilama pieno ¢ Patikrinkite, ar nesulenkta arba neprispausta
puta [ neispilamas pieno zarnelé
pienas, nors talpoje % Pakoreguokite pieno zarnele
pieno yra % ,Basic / Easy Milk": iSvalykite kombinuotajj
vamzdelj

# ,Dynamic Milk": iSvalykite kombinuotajj
vamzdelj rankiniu badu

% |pilkite pieno

# ,Dynamic Milk": jpilkite pieno ir priezitiros meniu
spustelékite ,Pieno sistemos pildymas”

> Programiné jranga > Prieziara D> Pieno sistemos pildymas, 43 psl.

* ,Basic Milk": patikrinkite, ar neuZsikiso pieno
purkstukas

[> Prieziara B> Pieno sistemos valymo apzvalga, 84 psl.

% Patikrinkite, ar neapledéjo pieno auSintuvas
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Gedimo pavadinimas Nuorodos

® Negera pieno puta «Basic Milk"

® Per zema arba per & Pakeiskite pieno purkStukg

auksSta temperatira Ant kombinuotojo vamzdelio naudokite tinkamg

pieno purksStuka.
Pieno purkstukas 3 kW
e |abai 3altas pienas (iki 8 °C) Zalias
e atvésintas pienas (nuo 8 iki 16 °C) baltas
® neatvésintas pienas (vir$ 16 °C) karamelinis

= ISvalykite kombinuotgjj vamzdelj

> Prieziara > Rankinis pieno sistemos valymas, 96 psl.

Jei gedimas nepasalintas

* Naudokite kitg pieno purkstukg i$ priedy

e Negera pieno puta «Easy Milk” / ,Dynamic Milk"
® Per zema arba per ¢ Patikrinkite, ar nustatyta temperatira atitinka
auksSta temperatira pieno temperatilirg

«Dynamic Milk"
s Atlikite kokybés kontrole

® |[Spilant pieno putg = Patikrinkite, ar pieno sistema iSvalyta
stipriai taskosi = [Svalykite pieno sistemg
e Pienas per karstas D> Prieziara > Pieno sistemos valymo apzvalga, 84 psl.
¢ Patikrinkite, ar pakankamai atvésintas naudotas
pienas
® NeiSpilami is milteliy & ISvalykite mikserio talpg
ruoSiami gérimai # Ar Zarnelé nesulenkta?

¢ Dazniau atlikite valymag ir skalavima, jei reikia,
kiekvieng dieng

D> Prieziara > Mikserio valymas, 98 psl.

¢ Nustatykite mazesnj milteliy kiekj

¢ Nustatykite daugiau vandens
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Gedimo pavadinimas

Nuorodos

e Siurblys nuolat veikia,
vanduo kavos tirs¢iy
talpoje

Al
<+~

# ISjunkite ir vél jjunkite kavos aparatg

Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
] WMF servisg

e Karsto Sokolado talpos
negalima jstatyti

Dozatoriaus sraigto pavarg dozatoriuje ranka Siek
tiek pasukite pagal laikrodzio rodykle
Patikrinkite, ar karSto Sokolado talpa netycia
nebuvo uzsklesta

® Negalima statyti kavos
pupeliy talpos

Patikrinkite, ar kavos pupeliy talpa netycia nebuvo
uzsklesta

WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija
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9 Sauga ir garantija
9.1  Pavojai kavos aparatui

B L aikukites ”
@ Laikykités instrukcijos SVARBU

-~ To ngvykdzms, gedimo atveju garantija Atkreipkite demesj ] skyriy
netaikoma. ,Garantija”

Laikykités naudojimo ir prijungimo salygy. B>nuo 116 psl.
. Naudojimo ir prijungimo sqlygos
Pastatymo vieta >nuo 17 psl.

e Pastatymo vieta turi blti sausa ir apsaugota
nuo purSkiamo vandens.

e Kavos aparate visada gali iStekéti Siek tiek
kondensato arba vandens ir gary.

> Nenaudokite kavos aparato lauke.

> Kavos aparatg pastatykite taip, kad jis bty
apsaugotas nuo purSkiamo vandens.

> Kavos aparatg batinai statykite ant vandeniui
atsparaus ir kars€iui nejautraus pavirSiaus, kad
nebuty pazeistas pastatymo plotas.

Kavos malunélis

e Pasaliniai daiktai gali pazeisti kavos maltinelj.
Siems pazeidimams garantija neteikiama.

> Atkreipkite démes;j | tai, kad | kavos pupeliy
talpg nepatekty svetimkdniy.
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Norédami iSvengti techniniy problemy ir kavos aparato
gedimy, atkreipkite démesj j Sias nuorodas:
e Geriamajam vandeniui, kurio karbonatinis
kietis yra didesnis nei 5 °dKH, reikia naudoti
WMF vandens filtrg. Jei nenaudojamas WMF serviso
rekomenduojamas vandens filtras, kavos aparatas
gali bati pazeistas (pvz., dél uzkalkéjimo).
e Dél garantijos visada uztikrinkite, kad baigus darbg
bity iSjungtas pagrindinis elektros jungiklis arba
iStrauktas tinklo kiStukas. Aparatuose su pastovaus
vandens tiekimo jungtimi turi bati uzdarytas
vandens tiekimo pagrindinis Ciaupas.
® Norint iSvengti gedimy, rekomenduojame imtis Siy
priemoniy, pvz.,
- tinkamo vandens kontrolés jtaiso jmontavimas
| vandens tiekimo linijg
- dumy signalizacijos jrengimas
® Pries paleidziant aparatg po naudojimo pertraukos Sistemos valymas
. . ‘. . > Valymo programos
(keliy dieny [ savaiciy), rekomenduojame valymo 805!
programg atlikti bent du kartus.
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9.2 Direktyvos

Gamintojas: WMF Group GmbH, 73312 Geislingen
(Germany)

Prietaisas atitinka Masiny direktyvos (MD) 2006/42/EB,
EMS direktyvos 2014/30/ES ir RoHS 2011/65/ES visy
galiojanciy nuostaty reikalavimus.

Pirmiau nurodytas gamintojas deklaruoja, kad Si
masina atitinka visas nurodytos direktyvos taikomas
nuostatas. Jei aparatai pakeic¢iami, nesuderinus su
WMF, i deklaracija tampa negaliojancia. Techninés
dokumentacijos parengimas: WMF Group GmbH.
Originali atitikties deklaracija pridedama prie aparato.
Aparatas pazenklintas CE Zzenklu.

Aparatas atitinka naujausios redakcijos Maisto
produkty, pirmojo bitinumo prekiy ir pasary

kodekso (LFGB), Pirmojo batinumo prekiy reglamento
(BedGgstV), ES reglamento Nr. 10/2011

ir EB reglamento Nr. 1935/2004 reikalavimus.
Naudojamas pagal paskirtj aparatas nekelia jokio
pavojaus sveikatai ar kity nepriimtiny pavojy.
Naudotos medziagos ir zaliavos atitinka Pirmojo
bitinumo prekiy reglamenty ir ES reglamentg

Nr. 10/2011.

Salyse, nepriklausanciose ES, galioja 3aliai biidingos
nuostatos.

Aparatui galioja elektronikos atlieky perdirbimo
nuostatos (WEEE 2012/19/ES direktyva) ir jo negalima
utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis.

Mes uztikriname ir garantuojame atsekamumg pagal Dél utilizavimo kreipkités
EB reglamentg Nr. 1935/2004 bei gamyba pagal 1 WM servisg.
Geraja gamybos praktikg remiantis EB reglamentu Adresas

Nr. 2023/2006. > 104 psl.
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MF

9.3 Naudotojo pareigos

Tokio pobiidzio jrenginiy naudotojas privalo
pasirtipinti, kad WMF serviso technikai, jy jgaliotiniai
arba kiti jgaliotieji asmenys reguliariai patikrinty
saugos jrenginius.

Prieigos prie techninés prieziros srities teisé
suteikiama tik tiems darbuotojams, kurie yra susipazine
su aparatu ir turi praktinés patirties, susijusios su sauga
ir higiena.

Kavos aparatg naudotojas turi jrengti taip, kad i$
galinés pusés blty galima atlikti apzitirg ir techninés
priezitiros darbus.

Jei kavos aparatas jrengiamas naudoti biuruose ar
kitose patalpose savitarnai, jo priezitros darbus privalo
atlikti specialiai iSmokytas personalas. Kvalifikuotas
personalas privalo saugiai atlikti techninés priezitros
darbus ir atsakyti j iSkilusius klausimus dél aparato
naudojimo.

Naudotojas turi uztikrinti tinkamg elektros jrenginiy

ir kity naudojamy jrenginiy bakle (pvz., pagal DGUV

3 potvarkj). Siekiant uztikrinti saugy Jasy kavos
aparato naudojimo, reikia reguliariai atlikti apsauginiy
voztuvy ir sléginiy talpy kontrole.

Sios priemonés jeina j techninés priezitiros darbus,
kuriuos turi atlikti WMF servisas arba jgaliotieji

WMF specialistai.

Valyti aparatg leidZziama tik WMF nurodytomis
specialiomis WMF valymo priemonémis (tabletémis),
skirtomis kavos aparatui, ir skystu valikliu, skirtu pieno
sistemai.

Nukalkinti aparatg leidziama tik WMF numatyta
specialia WMF kalkiy Salinimo priemone.

Batina laikytis gamintojo nustatyty techninés
priezitros cikly ir intervaly (>>Techniné priezitra).

Valymo intervaly apzvalga
>79 psl.

HACCP
> 101 psl.

Specialios WMF valymo priemonés
> Priedai ir atsarginés dalys
121 psl.

WMEF speciali nukalkinimo priemoné
> Priedai ir atsarginés dalys
121 psl.
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Sauga ir garantija

9.4 Garantiniai reikalavimai

0 Laikykités instrukcijos SVARBU
Ao 4

~ ® To nejvykdzius, gedimo atveju garantija Noudojimo ir prijungimo salygos
netaikoma. > nuo 17 psl.
> Laikykités naudojimo ir prijungimo salygy.

Ar pirkéjas turi teise kelti garantijos reikalavimus ir kaip
pirkéjo keliami garantijos reikalavimai bus atliekami,
priklauso nuo pirkéjo ir pardavéjo pasiraSytos sutarties.
Jei nesilaikoma Sios naudojimo instrukcijos nurodymy,
galima netekti garantijos.

Garantija netaikoma:

e Detaléms, kurios dévisi naudojamos. Joms priskiriami
tarpikliai, mikseris bei plikymo kamera.
® Gedimams, atsiradusiems dél oro sglygy
poveikio, nuosedy susidarymas katile, cheminiy,
elektrocheminiy, fizikiniy ar elektriniy veiksniy.
e Kai atsisakoma vandens filtro, nors, atsiZzvelgiant
] vietos vandens kietj, reikia naudoti vandens filtrg ir
deél to atsiranda trakumy.
® Gedimams, atsiradusiems, neatsizvelgus j nuorodas,
kaip deréty naudoti aparatg ir atlikti jo techninés
bei jprastos priezitros darbus (pvz., naudojimo
instrukcijg bei techninés priezitiros nuorodas).
® Gedimams, atsiradusiems naudojant neoriginalias
(ne WMF) atsargines dalis, arba dél netinkamo
montavimo, atlikto pirkéjo ar treciyjy asmeny, taip
pat dél netinkamos aparato priezZitros.
® Procediroms, atliktoms netinkamai arba be Svarbu
masy pritarimo, ir modifikacijoms ar remonto Techniné priezitra
_ . L v . > 103 psl.
proceddroms, atliktoms pirkéjo ar treciojo asmens.
® Gedimams, atsiradusiems dél netinkamo naudojimo
ir naudojimo ne pagal paskirtj.
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Priedas: Techniniai duomenys

Priedas: Techniniai duomenys

Kavos aparato techniniai duomenys

ISoriniai matmenys Plotis 325 mm
Aukstis 716 mm (su pupeliy talpa)
Gylis 590 mm

Kavos pupeliy talpa mazdaug po 1100 g

Kavos pupeliy talpa per vidurj mazdaug 700 g
Milteliy talpa (pasirinktinai) mazdaug 2000 g ©

Svoris (tuscio) mazdaug 32-36 kg (priklausomai nuo
komplektacijos)
Vandens tiekimas 3/8" zarnelés jungtis su pagrindiniu ¢iaupu

ir neSvarumy filtru, atstumas tarp skyluciy
0,08 mm, montavimo vietoje. ©

Minimalus 0,2 MPa (2 bar) tékmés slégis, esant
2 |/min. Maksimalus 0,6 MPa (6 bar).
Maksimali tiekimo temperatdra 35 °C.

Butina naudoti su nauju kavos aparatu ir
(arba) nauju vandens filtru pristatytg Zarneliy
komplekta. Draudziama naudoti senus Zarneliy
rinkinius.

Vandens kokybeé Geriamajam vandeniui, kurio karbonatinis
kietis yra didesnis nei 5 °dKH, reikia naudoti
WMF vandens filtra.

Vandens iSleidimo linija Zarnelé min. DN 19, maziausias nuolydis 2 cm/m
(pasirinktinai)

Naudojimas aukstyje virS NN <2000 m

Galimi techniniai pakeitimai.

(1 Pildymo lygis priklauso nuo kavos pupeliy dydZio.

2 Tik su pasirenkama milteliy talpa. Pildymo kiekis priklauso nuo naudojamy
milteliy.

& Sie vandens prijungimo kavos aparatui nurodymai (IEC 60335-2-75) galioja ES
salyse. Be to, reikia vadovautis Salyje galiojanciais teisés aktais bei nuostatomis.
Ar cituoti standartai priimtini ne ES Salyse, privalo patikrinti tas asmuo, kuris
pradeda naudoti kavos aparatq.
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Priedas: Techniniai duomenys

(Lpa)

Vardiné galia 2,75-3,25 kW

Maitinimas 220-240V, 50/60 Hz, (1/N/PE)

ApSvietimas Sviesos diodas

Apsaugos laipsnis IP X0

Apsaugos klasé 1 klasé

Skaiciuotinis slégis Virintuvas 0,5 MPa (5 bar)
Gary katilas 1,6 MPa (16 bar)

Nuolatinis garso slégio lygis <70 dB(A) “

Aplinkos temperatira

+5 °C maksimali iki +35 °C
(esant 3al¢iui vandens sistema iStustinkite).

Maksimali drégmé

800/ santykiné oro drégmé, jei nerasoja.
Nenaudokite aparato lauke.

Pastatymo pavirsius /
purskiamas vanduo

Aparatg reikia statyti ant horizontalaus ir tvirto,
vandeniui atsparaus ir karsciui nejautraus
pagrindo horizontaliai.

Aparato negalima plauti vandens srove.
Aparatas turi bati pastatytas taip, kad baty
apsaugotas nuo purSkiamo vandens. Aparato
negalima statyti ant pavirSiaus, kuris gali bati
apipurkstas iS vandens zarnos, valymo garais
jrenginio arba yra valomas gary jrenginiu ar
panasiu prietaisu.

Galimi techniniai pakeitimai.

[ A svertinis garso slégio lygis Lpa (Zemas) ir Lpa (impulsinis) valdanciojo
personalo darbo vietoje visais darbo reZimais nesiekia 70 dB(A).
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Priedas: Techniniai duomenys Mf

Jmontavimo atstumai Funkciniais, serviso ir saugos sumetimais,
prijungdami aparatg, palikite ne mazesnj kaip
50 mm atstumg i$ Sono iki sienos, o iki ne
WMF pagaminty konstrukciniy daliy reikia
palikti ne mazesnj kaip 50 mm atstuma.
Rekomenduojama min. darbiné erdveé iki kavos
aparato yra 800 mm. Rekomenduojama palikti
ne mazesnj kaip 200 mm tarpg virS produkty
talpy. Pastatymo pavirSiaus atstumas nuo
grindy turi bati maziausiai 850 mm. Jei reikia
kavos aparato jungtis iSvesti po prekystaliu,
atsizvelkite j tai, kad laidai sumazins ten
esancios laisvos erdveés kiekj.

Vandens filtro montavimo Zr. vandens filtro naudojimo instrukcija.
matmenys

Galimi techniniai pakeitimai.
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Sios prijungimo prie elektros tinklo nuostatos ir cituoti standartai galioja
kavos aparato prijungimui ES Salyse. Be to, reikia vadovautis Salyje
galiojandiais teisés aktais bei nuostatomis. Ar cituoti standartai priimtini ne ES
Salyse, privalo patikrinti tas asmuo, kuris pradeda naudoti kavos aparata.
Montavimo vietos elektros jranga turi bati jrengta pagal IEC 60364, laikantis Salyje
galiojanciy reikalavimy bei duomeny specifikacijy lenteléje.

Netoli aparato, esant vienfazei jungéiai, turi bati jrengtas laisvai prieinamas
kiStukinis lizdas su apsauginiais kontaktais arba vienfazis nacionalinio standarto
kistukinis lizdas, o esant trifazei jungciai - 5 poliy CEE / CEKON kiStukinis lizdas
pagal DIN EN 50310 VDE 0800-2-310 arba daugiapolis nacionalinio standarto
kistukinis lizdas. KiStukiniai lizdai turi bati jrengti montavimo vietoje. [jungimo

J tinklg laidas negali liestis prie jkaitusiy aparato konstrukciniy daliy. Jeigu Sio
aparato jjungimo j tinklg laidas buvo pazeistas, gedimgq turi pasalinti misy serviso
tarnyba arba kompetentingas asmuo.

Siekiant iSvengti galimy mdsy ekranuoty duomeny laidy sutrikimy dél potencialy
iSlyginimo sroviy tarp aparaty, prie atskaitymo sistemos prijungtiems aparatams
turi bati numatytas atsarginis potencialy iSlyginimas (zr. DIN EN 50310

VDE 0800-2-310).

Jei aparatas numatytas statyti dideléje virtuvéje, rekomenduojama joje jrengti
potencialy iSlyginimo jzeminimo laidq. Prireikus potencialy islyginimo gnybtq
sumontuoja WMF servisas.
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Priedas: Priedai ir atsarginés dalys

Priedas: Priedai ir atsarginés dalys

Kiekis | Matavimo | Pavadinimas Uzsakymo Nr. | Jranga
vienetas

Kombinuotasis vamzdelis su karstu Sokoladu

1 Vnt. Kombinuotasis vamzdelis; 332867 5300 | ,Basic Milk" /
komplektas (esant 2,75 kW - 3,25 kW +Easy Milk"
vardineigaliai)

1 Metras Pieno zarnelé 00 0048 4948 | viskas

1 Vnt. Pieno Zarnelés jvorés 332180 5000 | ,Basic Milk" |

JEasy Milk"
1 Vnt. Mikserio Zarnelés spyruoklé 28 33 0190 3000 | ,Basic Milk" |
.Easy Milk"

0,25 | Metras Mikserio zarnele 00 0048 0064 | Sokoladinis gérimas
1 Vnt. Mikserio Zarnelés spyruoklé 33 2292 6000 | Sokoladinis gérimas
1 Vnt. Mikserio talpa 33 2895 4000 | Sokoladinis gérimas
1 |Vnt Labai 3alto pieno purkstukas (Zalias) 33 2317 8000 | ,Basic Milk"

1 |Vnt Atvésinto pieno purkstukas (baltas) 33 9516 9000 | ,Basic Milk"

1 Vnt. Neatvésinto pieno purkStukas 339521 3000 | ,Basic Milk"
(karamelinis)

1 Vnt. Pieno purkstukas (smélinis) 332046 0100 | ,Basic Milk"

Kavos tirsciy talpa

1 Vnt. Kavos tirs¢iy talpa 332634 1200 | viskas

1 Vnt. Kavos tirs¢iy talpos stumdomoji dalis | 33 2633 9000 | viskas

1 Vnt. Kavos tirs¢iy talpa 332634 1300 | Pastoviai tiekiamas
(rinkinys po prekystaliu) vanduo

1 Vnt. Stamiklis (rinkinys po prekystaliu) 332633 9100 | Pastoviai tiekiamas

vanduo

Pastovaus vandens tiekimo prijungimas, nuoteky jungtis

1 Vnt. Pastovaus vandens tiekimo prijungimo | 33 2292 1000 | viskas
zarnelé

1 Vnt. Nuoteky zarnelés kampuotis 33 2165 8000 | viskas

1,5 | Metras Nuoteky zarnelé 00 0048 0042 | viskas

Priedai / jrankiai

1 Vnt. Daugiafunkcinis jrankis 33 2408 4000 | viskas
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Kiekis | Matavimo | Pavadinimas UZsakymo Nr. | Jranga
vienetas

Kavos pupeliy talpa, sukomplektuota

1 Vnt. Pupeliy talpos dangtelis, viduryje 332887 3099 | viskas

1 Vnt. Pupeliy talpos dangtelis, 332925 5099 | viskas
desinéje [ kairéje

1 Vnt. Pupeliy talpa, kairé¢je 332913 2099 | viskas

1 Vnt. Pupeliy talpa, desin¢je 332911 8099 | viskas

1 Vnt. Pupeliy talpa, viduryje 332946 8099 | viskas

1 Vnt. UzraSy Zenklai ant kavos pupeliy 332624 7000 | viskas

talpos [ produkto talpos

Produkto talpa

1 Vnt. Talpos dangtelis, rakinamas, 332925 5000 | Sokoladinis gérimas
sukomplektuotas
1 Vnt. Milteliy talpa, didelé, vienguba, 332911 7000 | Sokoladinis gérimas
sukomplektuota
1 Vnt. Dviguba talpa 332911 9000 | Sokoladinis gérimas
1 Vnt. «Plug&tClean” adapteris 33 2427 5000 | viskas
Plikymo kamera
1 Vnt. Plikymo kamera 332893 0399 | viskas
1 Vnt. Plikymo kameros Ziedinis tarpiklis 33 7006 5190 | viskas
Indas nulaséjusiam vandeniui / grotelés
1 Vnt. Indas nulaséjusiam vandeniui 33 2633 7000 | be ,SteamJet"”
be ,SteamJet"
1 Vnt. Indas nulaséjusiam vandeniui 3326337100 |su ,SteamJet"
su ,SteamJet”
1 Vnt. Indo nulaséjusiam vandeniui grotelés | 33 2633 8000 | be ,SteamJet”
be ,SteamJet"
1 Vnt. Indo nulaséjusiam vandeniui grotelés | 33 2633 8100 |su ,SteamJet”

su ,SteamJet"

Vandens talpa

1 Vnt. Vandens talpa 332886 7000 | viskas
1 Vnt. Vandens talpos dangtis 33 2635 6000 | viskas
1 Vnt. Vandens talpos sietelis 33 7006 2608 | viskas
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MF

Kiekis | Matavimo | Pavadinimas UzZsakymo Nr. | Jranga
vienetas

Kalkiy filtras / vandens filtras

1 Vnt. Vandens filtras ,AquaBasic M" 03 9533 1000 | Pastoviai tiekiamas
vanduo

1 | Vnt Filtro galvuté (,WMF AquaHead") 339532 0000 | Pastoviai tiekiamas
vanduo

1 Vnt. WMEF prijungimo rinkinys ,AquaHead" | 33 9532 1000 | Pastoviai tiekiamas
vanduo

1 Vnt. Adapteris vandens filtrui vandens 332327 1000 | Vandens talpa

talpoje
1 Dézute Atsarginé kaseté vandens filtrui 332332 2000 | Vandens talpa

vandens talpoje (VE 4 vnt.)

Dokumentacija / instrukcijos

1 Vnt. Dokumenty rinkinys: 334186 1230 | viskas
WMF 1500 S+ naudojimo instrukcija

WMF priezitros programos uzsakymo numeriai

1 Butelis Specialus WMF pieno plaktuvo valiklis | 33 0683 6000 | viskas

1 Dézute Specialios valymo tabletés 332332 4000 | viskas
(100 vienety)
1 Vnt. Sluosté vamzdeliams 33 0350 0000 | viskas
1 Vnt. Valymo Sepetélis 3315219000 | viskas
1 Tatele WMF sandarinimo ziedy tepalas 3321799000 | viskas
.Molykote"
1 Vnt. Priezidros rinkinys 332888 2000 | viskas
1 Dézute Specialios valomosios tabletes 33 2622 0000 | ,Easy Milk" /
+Dynamic Milk"
1 Vnt. Valymo talpa 33 2593 6000 | ,Easy Milk" /
+Dynamic Milk"
1 Vnt. Valymo talpos dangtis 33 2593 7000 | ,Easy Milk" |
«Dynamic Milk"
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Indeksas

Indeksas G

Gamykloje nustatyty ingredienty atsargos 47
Gamintojo logotipas 57
Garantija netaikoma: 116

2-0ji kavos rasis 40 Garantiniai reikalavimai 116
Gary mygtukas 40
A Gary vamzdelis 19
Gedimai be pranesimo apie gedimq 109
Anga rankiniam uZpildymui 19, 32 Gérimai 44
Anga tabletés jmetimui 19 Gérimai: Sriftas + spalva 68
Animacija 43 Gérimo ispylimas 26
Apsauga nuo Salcio/pasiruosimas transportavimui 70 Gérimo sustabdymas 26, 56
Apskaita 59 Gérimy mygtukai 19, 38
Apskaitos PIN 61 Gérimy parinkimas 56
Apsvietimas 66 Glosarijus 21
ApZvalga 36
Atsarginé duomeny kopija 76 H

Automatinis puodelio atpazZinimas 19

HACCP eksportas 76

B HACCP valymo koncepcija 101
Bandomasis ispylimas 44 I
,Barista” laukelis 19, 52
,Basic Steam” (pasirinktinai) 28 Indas nulaséjusiam vandeniui 34
Bendrasis kietis 69 Indo nulaséjusiam vandeniui jutiklis 34
Bendrosios saugos nuorodos 7 Indo nulaséjusiam vandeniui valymas 43, 94
«Bluetooth” 70 Informacija 58
Informacija apie maistinggsias vertes 38, 53
C Ingredientai 47
Ingrediento iStrynimas 48
,Cleanlock” 42 Ingrediento keitimas 48
CupétCool 25 Instrukcijos 43
ISankstinis kalbos parinkimas 54
D ISimamas indas nulaséjusiam vandeniui su grotelémis 19
ISjungimas 35
Data 64 ISmatuotas bendrasis kietis 69
Daugkartinis plikymas 46 ISoriné apskaita 59
Decaf" 40
Decaf” koeficientas 56
Direktyvos 114 !
Dozavimo rasis 46 Ji./isj. mygtukas 19
Duomenys apie maistinggsias medziagas 71 Jjungimas ir isjungimas 46
Duomeny jkélimas 76 Jkelti gérimo simbolius 75
Jmontavimo atstumai 119
E Jvykio rodmuo 66
JZanga 18
JEco" rezimas 69, 73
,Eco" rezimo apzvalga 64 J
LEco" rezimo basena 64
Eigos indikatorius 66 Jutiklinio ekrano kalibravimas 67
Ekranas gérimy mygtukams ir nustatymams 19
Ekranas ir apsvietimas 66 K
Ekrano fonas 67
Ekrano skaistis 67 Kalba 73
Esamos dienos iSsamios informacijos perzidra 62 Kalbos jkélimas 76
Karbonatinis kietis 68
F Karsto vandens vamzdelis 19, 27
Kava i§ maltos kavos 32
FFC 48 Kavos aparato daliy pavadinimai 18
FFC filtro keitimas 42, 83 Kavos aparato jjungimas 24
Filtro veikimo zona 69 Kavos aparato su pastoviu vandens tiekimu nukalkinimas 88
JFreeflow” 46 Kavos aparato techniniai duomenys 117
JFresh Filtered Coffee” - FFC (pasirinktinai) 19, 26 Kavos kokybé 49
Funkciné eiluté 38 Kavos malanélio parinkimas 50
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Indeksas

MF

Kavos pupeliy talpa 19

Kavos pupeliy talpa/milteliy talpa 31

Kavos tirsciy surinkimas po prekystaliu (pasirinktinai) 33
Kavos tirsciy talpa 19, 33

Klaidy pranesimai ir gedimai 106

Kliento logotipas 57

Kokybés lygmuo 49

Kombinuotas vamzdelis su integruotu pieno putos plaktuvu 19
Korpuso valymas 95

L

Laikas 64

Laikmacio rodmeny iStrynimas 62

Laiko zona 64

Laikrodis 58, 62

Laikrodzio apzvalga ir nustatymas 62
Laikrodzio jungimo laiky nustatymas 63
LaikrodZio rodmuo 63

Laukelis ,Barista" - kavos stiprumas 39
Logotipas 57

M

Malimo lygio nustatymas 70
Maltos kavos kiekis 48

Meniu laukelis 19, 53

Meniu valdymo laukeliai 37
Mygtuky isdéstymas 55
Mygtuky isdéstymo apzvalga 63
Mygtuky isdéstymo basena (laikrodis) 63
Mygtuky keitimas 51

Mikserio plovimas 41, 82
Mikserio valymas 98

Milteliy talpa (pasirinktinai) 19
Milteliy talpos valymas 100

N

Naudojimas 22

Naudojimas pagal paskirtj 14
Naudojimo galimybés 52
Naudojimo instrukcijos simboliai 20
Naudojimo instrukcijos Zenklai ir simboliai 20
Naudojimo ir prijungimo sqlygos 17
Naudojimo saugos nuorodos 22
Naudotojo pareigos 115

Nemokami nustatymai 60
Nukalkinimas 58, 85, 87, 89
Nukalkinimo talpa 19

Nustatymo PIN 61

P

Pagrindinio meniu funkcijos 37

Pamatuotas karbonatinis kietis 68

Pardavimo jrenginiai 59

Parengimas eksploatacijai 36

Parengimo eksploatacijai ekranas 19, 38
Parengimo eksploatacijai ekrano funkciné eiluté 36
Parinkéiy laukeliai (pasirinktinai) 27

Parinkto recepto sudétis 47

Paskutinis plikymas 58

Pastaba dél recepto 50

Pastatymo pavirsius 118

Pavojai kavos aparatui 112

Pieno arba pieno putos pylimas 24
Pieno atsargy temperatira 65
Pieno kiekis 48

Pieno prijungimas 24

Pieno purkstukas 24

Pieno putos pylimas 24

Pieno putos plaktuvo plovimas 83
Pieno sistema atblokuota 42

Pieno sistemos pildymas 39, 43, 55
Pieno sistemos valymas 41, 42, 82
Pieno sistemos valymo apzvalga 84
Pieno talpos adapteris 25

Pildymo kiekis 45, 54

Pildymo kiekis S-M-L 45

PIN kodo jvedimas i$ naujo 61

PIN teis¢ 60

Plikymo kameros valymas 91
Plovimas 88, 90

.PostSelection” 55

Pranesimai apie naudojimq 105
Pranesimai ekrane 37

Pranesimai ir nuorodos 105

Priedai ir atsarginés dalys 121
Prieziara 41,58, 77

Prieziairos saugos nuorodos 77
Programiné jranga 36

Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas 76
Protokolas 58

Puodelio atpazinimas 72

Puodelio atpazinimas (pasirinktinai) 31
Puodelio aukstis 51

Puodelio dydis 54
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